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Rozporzadzenie zmieniajgce przepisy i zalecenia ogolne Sprawa nr JK 3
szwedzkiego Krajowego U‘rzgd.u Roln.i.ctwa . . g’gﬂ;‘;‘;ﬁ:%g‘:
(SJVFES 2021:13) w sprawie rejestracji, zatwierdzania, Przedruk

identyfikowalnosci, przemieszczania, przywozu i
wywozu w zakresie zdrowia zwierzat;

przyjeto w dniu 28 listopada 2024 r.

Zgodnie z sekcja 2, 9 i 17 rozporzadzenia (2006:815) w sprawie badan na
zwierzetach itp. oraz po konsultacji z Krajowym Urzedem Zarzadzania Finansami
Krajowy Urzad Rolnictwa niniejszym zarzadza' w odniesieniu do swoich przepiséw
i zalecen ogolnych (SJVFS 2021:13) w sprawie rejestracji, zatwierdzania,
identyfikowalnosci, przemieszczania, przywozu i wywozu w zakresie zdrowia
zwierzat?, ze:

rozdziat 1 sekcja 2, rozdziat 2 sekcje 1, 2, 6, 7, 12, 13, 16, 18, 19, 20, 28, 32 i
rozdziat 3 sekcja 15 otrzymujg brzmienie jak okreslono ponizej;

do rozporzadzenia dodaje sie osiem nowych sekcji przedstawionych ponizej, a
mianowicie rozdziat 1 sekcja 1a oraz rozdziat 2 sekcje 2a, 12a-12c i 13a-13c.

W zwiazku z tym przepisy i zalecenia ogolne otrzymuja nastepujace brzmienie od
dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL 1. PRZEPISY WPROWADZAJACE

Sekcja 1 Niniejsze przepisy stanowig uzupeklnienie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przeno$nych
chorob zwierzat oraz zmieniajacego i uchylajacego niektore akty w dziedzinie
zdrowia zwierzat (,,Prawo o zdrowiu zwierzat”)? a takze przepiséw wykonawczych i
delegowanych przyjetych na podstawie tego rozporzadzenia.

Oprocz postanowien tych przepisow inne akty prawne zawieraja przepisy
dotyczace zagrozonych gatunkow dzikiej fauny i flory, zapobiegania wprowadzaniu i
rozprzestrzenianiu sie inwazyjnych gatunkéw obcych i zarzadzania nimi oraz
srodkow ochronnych przeciwko szkodnikom roslin i sSrodkéw ochronnych przeciwko
chorobom zakaZznym zwierzat. (SJVFS 2021:33).

Sekcja la Towary legalnie wprowadzone do obrotu w innym panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej lub w Turcji lub pochodzace z panstwa EFTA
bedacego strong Porozumienia EOG i legalnie wprowadzone do obrotu uznaje sie za
zgodne z niniejszymi przepisami. Stosowanie niniejszych przepiséw podlega
rozporzadzeniu (UE) 2019/515 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie wzajemnego
uznawania towaréw zgodnie z prawem wprowadzonych do obrotu w innym panstwie
cztonkowskim.* (SJVFS 2024:22).

*Dz.U.L 84z 31.3.2016 ., s. 1 (Celex 32016R0429).
“Dz.U. L 91z29.3.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/515/0j (Celex 32019R0515).
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Definicje

Sekcja 2 O ile nie stwierdzono inaczej w akapicie drugim, slowa i wyrazenia
stosowane w niniejszych przepisach majq takie samo znaczenie jak w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i aktach wydanych
na jego podstawie.

Do celow niniejszych przepisow stosuje sie nastepujace definicje:

Zaktad witasny Zaklad, w  ktorym  podmiot  jest
zarejestrowany jako podmiot prowadzacy
zaklad.

Matka Samica, ktéra wydala potomstwo lub jest
ciezarna.

Znak zastepczy Kolczyk wstepnie opieczetowany numerem

rejestracyjnym zakladu, na ktorym, w
stosownych przypadkach, recznie oznaczono
indywidualny numer i cyfre kontrolna.

Zezwolenie na hodowle Zezwolenie na  zalozenie zakladu i
prowadzenie hodowli ryb, zgodnie z
rozdzialem 2 sekcja 16 rozporzadzenia
(1994:1716) w  sprawie  rybolowstwa,
akwakultury i przemyshu rybnego. Ryby
oznaczajq takze mieczaki wodne i skorupiaki
wodne zgodnie z sekcja 4 ustawy o
rybotéwstwie (1993:787).

WOAH Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat,
ktorej misjq jest ustanowienie
miedzynarodowych norm w zakresie zdrowia
zwierzat.

FEI Miedzynarodowa  Federacja  JeZdziecka,

Fédération Equestre Internationale.

Gatunki obce Gatunki obce zdefiniowane w art. 3 pkt 6
rozporzadzenia Rady (WE) nr 708/2007 z
dnia 11 czerwca 2007 r. w sprawie
wykorzystania w akwakulturze gatunkow
obcych i niewystepujgcych miejscowo.”

Obszar ujscia Catos¢ wody w obrebie 20 kilometrow od
srodkowego punktu linii miedzy najbardziej
oddalonymi ujsciami cieku wodnego.

Uprawa Hodowla zwierzat akwakultury w zakladzie
lub na obszarze stuzacym  hodowli

*Dz.U. L 168 z 28.6.2007, s. 1 (Celex 32007R0708).
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mieczakow.

Organizmy poliploidalne Organizmy poliploidalne zdefiniowane w art.
3 pkt 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr
708/2007.

Zamkniety zaktad akwakultury Zamkniete Srodowisko akwakultury
zdefiniowane w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 708/2007.

Obszar produkcyjny Kazdy obszar wod stodkich, morza, ujscia,
ladu statego lub laguny stanowiacy naturalne
ztoze mieczakow lub obszar wykorzystywany
do hodowli mieczakéw, z ktérego zbierane sq
mieczaki.

Strefa kontynentalna Szwedzkie tereny wewnetrzne, w tym jeziora
i szlaki wodne. W przypadku szlakow
wodnych uchodzacych do morza strefa
kontynentalna obejmuje szlak wodny do
przegrody migracyjnej dla ryb tososiowatych,
zgodnie z definicjq strefy przybrzezne;.

Strefa przybrzezna Szwedzkie  wybrzeze az do morza
terytorialnego. W  przypadku szlakow
wodnych uchodzacych do morza strefa
przybrzezna graniczy ze strefa kontynentalng
na pierwszej definitywnej przegrodzie
migracyjnej dla ryb lososiowatych. Jesli
wyrok lub decyzja sadu wiasciwego w
sprawach gruntow i S$rodowiska lub jego
poprzednika stanowi, ze dziko odlawiane
ryby lososiowate nalezy przenosi¢ przez
przegrode migracyjna, strefa przybrzezna jest
liczona do pierwszej przegrody migracyjnej,
przez ktéra nie przenosi sie ryb
tososiowatych. (SJVFS 2024:22).

ROZDZIAL 2. ZWIERZETA LADOWE I MATERIAL BIOLOGICZNY
WYKORZYSTYWANY DO ROZRODU ZWIERZAT LADOWYCH

Rejestracja zakladéw, przewoznikéw, podmiotéow zajmujacych sie
gromadzeniem, liczba zwierzat i podmiotow przywozacych niektore zwierzeta
do Szwecji

Sekcja 1 Podmioty sq zobowigzane zgodnie z art. 84 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 do rejestracji niektorych zakladow.
Powiadomienia o rejestracji nie muszq dokonywac zaklady zajmujace sie wylacznie
hodowlg pszczot.
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Obowiazki rejestracyjne niektoérych przewoznikéw i podmiotéw zajmujacych sie
gromadzeniem w zakladzie sa okreslone w art. 87 i 90 wyzej wymienionego
rozporzadzenia.

Powiadomienia o rejestracji dokonuje sie w Krajowym Urzedzie Rolnictwa i
zawiera ono informacje, o ktérych mowa w art. 84, 87 i 90, stosownie do przypadku.
Powiadomienie o rejestracji zaktadu zawiera rowniez informacje okreslone w sekcji
2i2a. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 2 Podmioty rejestrujace zaklady w Krajowym Urzedzie Rolnictwa, oprdocz
informacji, o ktérych mowa w sekcji 1, dostarczaja informacje, ktérych Krajowy
Urzad Rolnictwa potrzebuje do rejestracji zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
delegowanego Komisji 2019/2035 z dnia 28 czerwca 2019 r. uzupehiajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do

przepisow dotyczacych zakladéw utrzymujacych zwierzeta ladowe i wylegarni oraz
identyfikowalnosci  niektorych utrzymywanych zwierzat ladowych i jaj
wylegowych.® Powiadomienie o rejestracji zawiera réwniez nastepujace informacje:
1. osobisty numer identyfikacyjny, numer koordynacyjny lub numer
rejestracyjny przedsiebiorstwa;

2. dane kontaktowe;
3. dane identyfikacyjne nieruchomosci; oraz
4. nazwe gminy.” (SJVFS 2024:22).

Ogolne wytyczne dotyczqce sekcji 2

Jezeli powiadomienia dokonuje sie za pomocq Srodkow innych niz ustuga
internetowa Krajowego Urzedu Rolnictwa, podmiot powinien zaznaczy¢ na
mapie lokalizacje geograficznq zaktadu. Mapa powinna by¢ mapq blokowq,
mapq nieruchomosci lub wydrukiem z internetu. Jezeli podmiot przedstawi kopie
mapy nieruchomosci lub wydruk z internetu, na mapie nalezy poda¢ numer
identyfikacyjny nieruchomosci oraz osobisty lub firmowy numer identyfikacyjny.

Sekcja 2 a Powiadomienie, o ktérym mowa w sekcji 2, podpisuje w formie
papierowej lub elektronicznej podmiot prowadzacy zaktad. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 3 Podmioty utrzymujace w zakladzie owce i kozy dokonujq ich spisu raz w
roku do celéw rejestracji w Krajowym Urzedzie Rolnictwa. Spis przeprowadza sie w
okresie od 1 do 31 grudnia. Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzymac¢ wynik spisu
nie pozniej niz do dnia 15 stycznia nastepnego roku.?

Sekcja 4 Podmioty utrzymujace zwierzeta hodowlane — kaczki krzyzéwki i bazanty —
w celu utrzymania poglowia ptakéw lownych powiadamiaja Krajowy Urzad
Rolnictwa o liczbie zwierzat hodowlanych obecnych w zakladzie w celu rejestracji
najpozniej do dnia 25 lutego kazdego roku.’

®Dz.U. L 3142 5.12.2019, s. 115, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j (Celex 32019R2035).

7 Wiecej informacji na temat sposobu dokonania powiadomienia o rejestracji mozna znalez¢ w witrynie internetowej
Krajowego Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

® Wiecej informacji na temat sposobu przekazywania wynikéw spisu mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

? Wiecej informacji na temat sposobu dokonania powiadomienia mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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Sekcja 5 Podmioty, ktére przyjmuja do swoich zakladéw dréb, jaja wylegowe lub
zwierzeta kopytne z innych panstw rejestruja sie w Krajowym Urzedzie Rolnictwa
nie pézniej niz 30 dni przed przewidywang datg pierwszego wprowadzenia.'
Rejestracja jest wazna przez dwa lata.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do podmiotéw prowadzacych cyrki,
przyjmujacych konie lub prowadzacych zaklady zatwierdzone zgodnie z art. 94 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

Sekcja 6 Podmioty, ktére posiadaja zaklad zarejestrowany w Krajowym Urzedzie
Rolnictwa zgodnie z sekcjami 1 i 2, uiszczaja roczng optate w wysokosci 50 SEK za
kazdy zarejestrowany zaklad. Oplate nalezy uisci¢ na rzecz Krajowego Urzedu
Rolnictwa.' (SJVFS 2024:22).

Sekcja 7 Oplata za powiadomienie o rejestracji zgodnie z sekcja 5 akapit pierwszy
uiszczana jest w wysokosci 150 SEK przy skladaniu powiadomienia. Oplate nalezy
uisci¢ na rzecz Krajowego Urzedu Rolnictwa.'* (SJVFS 2024:22).

Zatwierdzanie zakladow i status zakladu odizolowanego

Sekcja 8 Wniosek o zezwolenie dla zakladow zgodnie z art. 94 ust. 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 sklada sie do Krajowego Urzedu
Rolnictwa z uwzglednieniem informacji, o ktéorych mowa w art. 96 ust. 1 tego
rozporzadzenia.”> Wnioski o zatwierdzenie zakladéw zajmujacych sie materialem
biologicznym wykorzystywanym do rozrodu bydla, Swin, owiec, kdz i koniowatych
zawieraja rowniez informacje, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2020/999 z dnia 9 lipca 2020 r. ustanawiajacego
przepisy dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania zakladow zajmujacych sie
materiatem biologicznym i identyfikowalno$ci materiatu biologicznego bydta, swin,
owiec, kéz i koniowatych."

Kompletny wniosek o zatwierdzenie jako zaklad zajmujacy sie materialem
biologicznym wykorzystywanym do rozrodu nalezy zlozy¢ do Krajowego Urzedu
Rolnictwa nie pézniej niz 90 dni przed planowanym rozpoczeciem dziatalnosci
zakladu.

Sekcja 9 Hodowcy trzmieli skladaja wniosek do Krajowego Urzedu Rolnictwa o
zatwierdzenie zakladu produkcyjnego trzmieli. Wniosek zawiera informacje
okreslone w art. 96 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 oraz w czeSci 7 zalacznika 1 do rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2019/2035. Oprocz informacji, o ktérych mowa w art. 96 ust. 1, wniosek
zawiera adres e-mail i numer telefonu danego podmiotu.

W przypadku zmian w zakladzie produkcji trzmieli, ktére oznaczaja, Ze zgloszone
informacje nie beda juz kompletne lub doktadne, podmioty przekazujq informacje na
temat zmian do Krajowego Urzedu Rolnictwa. Informacje te musza zosta¢

' Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

"' Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

2 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

3 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

4“4 Dz.U. L 221 2 10.7.2020, s. 99 (Celex 32020R0999).
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otrzymane nie pozniej niz 15 dni po wprowadzeniu zmian. To samo dotyczy
zaprzestania dziatalnosci.

Sekcja 10 Podmioty prowadzace zaklady i pragnace uzyska¢ status zakladu
odizolowanego, zgodnie z art. 95 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/429, wystepuja do Krajowego Urzedu Rolnictwa o zatwierdzenie.
Whiosek o zatwierdzenie zawiera informacje, o ktdrych mowa w art. 96 tego
rozporzadzenia.'

Sekcja 11 Przy skladaniu wniosku o zatwierdzenie zgodnie z sekcjami 8-10
podmioty uiszczaja oplate w wysokoSci 12 200 SEK na rzecz Krajowego Urzedu
Rolnictwa.'® W przypadku braku oplaty sprawa nie zostanie rozpatrzona.

Identyfikowalnos¢
Srodki identyfikacji

Sekcja 12 Przepisy dotyczace stosowania przez podmioty srodkow identyfikacji i
metod identyfikacji utrzymywanego bydla, owiec, koz, Swin, jeleniowatych i
wielbladowatych okre§lono w art. 38-41, 45-48, 52-55 i 73 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2019/2035. Jednakze renifer objety ustawa o hodowli
reniferow (1971:437) jest znakowany zgodnie z tg ustawa.

Terminy okreSlane przez panstwo czlonkowskie na stosowanie Srodkow
identyfikacji zgodnie z art. 13—16 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/520 sa nastepujace:

1. bydto — 20 dni po urodzeniu;
2. owce i kozy — szeS¢ miesiecy po urodzeniu;

3. Swinie, jeleniowate i wielblagdowate — dziewie¢ miesiecy po urodzeniu.

W przypadku jeleniowatych, dzikow i muflonéw s$rodki identyfikacji mozna
zastosowa¢ poOzniej niz okreSlono w akapicie drugim, jesli zwierzeta te sa
utrzymywane w ekstensywnych warunkach, w ktérych nie sq przyzwyczajone do
regularnego kontaktu z ludZmi w zagrodach dla zwierzat fownych zatwierdzonych
zgodnie z sekcja 4la rozporzadzenia w sprawie polowan (1987:905). Jednakze
stosuje sie je przed opuszczeniem zakladu przez zwierzeta. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 12a Srodki identyfikacji utrzymywanego bydla, owiec, kéz, $win,
wielbladowatych i jeleniowatych moga zosta¢ zastgpione na warunkach okreslonych
w art. 19 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/520.

Srodki identyfikacji, ktére staly sie nieczytelne lub zostaly utracone, zastepuje sie
poprzez ztozenie wniosku, o ktéorym mowa w sekcji 22, tak szybko, jak to mozliwe, a
najpézniej w terminie jednego miesigca od dnia, w ktérym Srodki identyfikacji staty
sie nieczytelne lub zostaly utracone. W przypadku zwierzat, ktére sa utrzymywane
na zewnatrz bez mozliwosci stworzenia pomieszczen inwentarskich w miejscu, gdzie
sa utrzymywane, a ktore posiadaja czytelne pozostate srodki identyfikacji, okres ten
wynosi trzy miesigce.

!> Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
' Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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W okresie, o ktorym mowa w akapicie drugim, zwierzeta moga by¢ oznakowane
znakiem zastepczym. Jest to dozwolone pod warunkiem speklnienia nastepujacych
warunkow:

1. Zwierze musiato urodzi¢ sie w zakladzie.

2. Zwierze nie moze by¢ oznakowane wiecej niz jednym znakiem zastepczym, a
znak zastepczy zastepuje znak identyfikacyjny, ktory stat sie nieczytelny lub
zostat utracony.

3. Znak zastepczy przedstawia w sposob widoczny, czytelny i trwaly kod
identyfikacyjny zwierzecia lub, w stosownych przypadkach, niepowtarzalny
numer rejestracyjny zakladu urodzenia zwierzecia zgodnie @z
rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/2035. (SJVFES 2024:22).

Sekcja 12b Jeden z kolczykéw konwencjonalnych dla utrzymywanego bydla, o
ktérym mowa w art. 38 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/2035, mozna zastapic¢
kolczykiem elektronicznym. Mozna tego dokona¢ na warunkach okreslonych w art.
41 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035 oraz jezeli spelione sa
wymogi okreslone w sekcji 13.

Kolczyk elektroniczny dla utrzymywanych owiec i kéz, o ktérym mowa w art. 45
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2019/2035, mozna zastapi¢ kolczykiem
konwencjonalnym. Mozna tego dokona¢ na warunkach okreslonych w art. 48
rozporzadzenia (UE) 2019/2035 oraz jezeli spelnione sa wymogi okreSlone w sekcji
13. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 12¢ Tatuaz na utrzymywanych Swiniach, o ktérym mowa w art. 55 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2019/2035, zostaje zatwierdzony i przypisany zakladom
hodowli swin zgodnie z art. 55 ust. 2 tego rozporzadzenia, pod warunkiem ze Swinie
sq oznakowane zgodnie z art. 52 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2019/2035.
(SJVFS 2024:22).

Sekcja 13 Kod identyfikacyjny utrzymywanego bydta, owiec, kéz, wielbladowatych
i jeleniowatych sklada sie z dwoch czeSci, przy czym pierwsza czesc¢ to kod panstwa.
Druga czes$¢ jest niepowtarzalnym kodem skladajacym sie z maksymalnie 12 cyfr.
Wynika to z art. 12 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/520.
Druga czes¢ kodu identyfikacyjnego sktada sie z:
1. numeru rejestracyjnego zakladu urodzenia;
2. indywidualnego numeru; oraz
3. w przypadku byd}a rowniez cyfry kontrolnej.
W  odniesieniu do wszczepianych transponderow dla wielblagdowatych i
jeleniowatych druga czes¢ kodu identyfikacyjnego moze skladac sie z:
1. liczby zero;
2. kodu ICAR" producenta; oraz
3. indywidualnego numeru. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 13a Numery indywidualne moga by¢ ponownie wykorzystane w odniesieniu
do bydla, owiec i kéz. Wymaga to od obecnych i poprzednich podmiotéw
przedstawienia dokladnych danych dotyczacych zwierzecia, ktore wczes$niej miato
dany numer. Zastosowanie majq rOwniez nastepujace przepisy:

7 Miedzynarodowy Komitet ds. Rejestracji Zwierzat (ICAR).
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1. W przypadku bydta indywidualne numery mogg by¢ ponownie wykorzystane
dopiero po uptywie trzech lat od Smierci poprzedniego zwierzecia.

2. W przypadku owiec i kéz indywidualne numery mogq byC ponownie
wykorzystane dopiero po Smierci poprzedniego zwierzecia i uptynieciu co
najmniej 20 lat od pierwszego zamowienia indywidualnego numeru dla tego
zwierzecia. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 13b Wszczepiany transponder dla papug, o ktérym mowa w art. 76 ust. 1
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035, zawiera kod
alfanumeryczny. W  przypadku zwierzat oznaczonych w Szwecji kod
alfanumeryczny zawiera dwanascie znakéw numerycznych, sktadajacych sie z:

1. trzycyfrowego kodu kraju dla Szwecji zgodnie z norma ISO 3166-1;

2. liczby zero;

3. kodu ICAR producenta; oraz

4. indywidualnego numeru. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 13c Wszczepiany transponder dla psow, kotow i fretek, o ktorym mowa w
art. 70 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035, sklada sie w
przypadku zwierzat oznaczonych w Szwecji z:

1. trzycyfrowego kodu kraju dla Szwecji zgodnie z norma ISO 3166-1;

2. liczby zero;

3. kodu ICAR producenta; oraz

4. indywidualnego numeru.

Ponadto wszczepiany transponder musi spelnia¢c wymogi okreslone w czesci 2 pkt
2 i 4 lit. a) zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/520.
Badania przeprowadza sie w osrodkach badawczych akredytowanych zgodnie z
norma ISO/IEC 17025. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 14 Bydlo przywozone z innego panstwa cztonkowskiego jest oznakowane
szwedzkim kodem identyfikacyjnym zgodnie z zalacznikiem 2. Nie nalezy usuwac
oryginalnych srodkéw identyfikacji.

Zwiazek miedzy identyfikacja zagraniczng i szwedzka jest zglaszany do
Krajowego Urzedu Rolnictwa."

Sekcjal5 Bydlo oraz owce i kozy urodzone w zakladzie, w ktérym nie beda
utrzymywane, sg oznakowane numerem rejestracyjnym zaktadu, w ktorym matka
jest utrzymywana na state. Ten numer rejestracyjny zastepuje numer rejestracyjny, o
ktorym mowa w sekcji 13 akapit pierwszy pkt 1.

Sekcjal6 Podmioty utrzymujace Swinie i zaklady prowadzace dzialalnos¢ w
fancuchu dostaw moga zosta¢ zwolnione z wymogow okreSlonych w art. 52
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035. Zwolnienie oznacza, ze

podmioty moga identyfikowa¢ $winie w ostatnim zakladzie w tancuchu dostaw
zamiast w zakladzie pochodzenia, o ile zwierzeta sa przemieszczane w ramach
fancucha i na terytorium Szwecji. Zwolnienie zaktada, ze operator ostatniego zaktadu
w lancuchu dostaw powiadomi Krajowy Urzad Rolnictwa o zakladach wchodzacych
w sklad tanicucha.' Ponadto obowigzuja nastepujgce wymogi:

'8 Wiecej informacji na temat sposobu dokonania powiadomienia o tym zwigzku mozna znalez¢ w witrynie internetowej
Krajowego Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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1. W przypadku transportu w ramach tancucha dostaw transportowane razem
moga by¢ wylacznie Swinie z tego samego zakladu.

2. Swinie transportowane miedzy réznymi zakladami w laiicuchu dostaw sa
utrzymywane oddzielnie od pozostatych $win znajdujacych sie w zakladzie
po ich przyjeciu.

3. Ostatni zaklad w tancuchu dostaw moze przyjmowac Swinie z maksymalnie
trzech innych zakladow, ktére sa rowniez czeScia tancucha dostaw.
(SJVFS 2024:22).

Sekcjal7 W art. 81 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035
ustanowiono  przepisy dotyczace identyfikowalno$ci niektérych zwierzat
pochodzacych z panstw czlonkowskich i wprowadzanych do Unii z panstw lub
terytoriow trzecich.

Podmioty prowadzace zaklady utrzymujace zwierzeta, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, mogq ubiega¢ sie o przydzielenie Srodkéw identyfikacji ich
zakladowi. Wniosek nalezy zlozy¢ do Krajowego Urzedu Rolnictwa z
uwzglednieniem informacji potwierdzajacych pierwotng identyfikacje zwierzecia.?

Sekcja 18 Wnioski producentéw o zatwierdzenie Srodkow identyfikacji nalezy
sklada¢ do Krajowego Urzedu Rolnictwa. Wniosek zawiera:

1. nazwe i dane kontaktowe producenta;
2. opis sposobu, w jaki znak pokazuje kod identyfikacyjny zwierzecia lub

niepowtarzalny numer rejestracyjny zakladu urodzenia zwierzecia lub
ostatniego zaktadu w taficuchu dostaw; oraz

3. szczegotowe informacje na temat tego, w jaki sposéb srodki identyfikacji
spelniaja wymogi rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/520.%
(SJVES 2024:22).

W sekcji 197 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035 przewidziano
kilka mozliwosci zwolnienia z wymogéw dotyczacych identyfikacji oraz wymogi,
ktore nalezy speini¢ w takich przypadkach:

1. Podmioty prowadzace zaklady odizolowane oraz podmioty utrzymujgce
bydlo do celéow kulturowych, historycznych, rekreacyjnych, naukowych lub
sportowych moga zosta¢ zwolnione zgodnie z art. 39 z wymogéw
dotyczacych identyfikacji okreslonych w art. 38 ust. 1 lit. a). Kolczyki
konwencjonalne mozna zastapi¢ elektronicznymi $rodkami identyfikacji
zatwierdzonymi przez Krajowy Urzad Rolnictwa w drodze zwolnienia, o
ktérym mowa w art. 38 ust. 2 lit. b).

2. Podmioty prowadzace zaklady odizolowane oraz podmioty utrzymujace owce
i kozy do celow kulturowych, rekreacyjnych lub naukowych moga zostac
zwolnione zgodnie z art. 47 z wymogow dotyczacych identyfikacji
okreslonych w art. 45 ust. 2. Srodki identyfikacji, o ktérych mowa w tym
ostatnim artykule, mozna zastapi¢ elektronicznymi $rodkami identyfikacji
zatwierdzonymi przez Krajowy Urzad Rolnictwa w drodze zwolnienia, o
ktérym mowa w art. 45 ust. 4 lit. b).

19 Wiecej informacji na temat sposobu dokonania powiadomienia mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

» Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

! Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢é w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

2 Zmiana oznacza, ze nalezy przej$¢ do punktu 4.
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3. Podmioty prowadzace zaklady odizolowane oraz podmioty utrzymujace
Swinie do celow kulturowych, rekreacyjnych lub naukowych moga zostac
zwolnione zgodnie z art. 54 z wymogow dotyczacych identyfikacji
okredlonych w art. 52 ust. 1. Srodki identyfikacji, o ktérych mowa w tym
ostatnim artykule, mozna zastapi¢ elektronicznymi $rodkami identyfikacji
zatwierdzonymi przez Krajowy Urzad Rolnictwa w drodze zwolnienia, o
ktérym mowa w art. 52 ust. 3. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 20 Wnioski o wylaczenia i zatwierdzenie zgodnie z sekcja 19 sklada sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa i zawieraja one informacje na temat osoby fizycznej
lub prawnej odpowiedzialnej za zwierzeta. Wniosek zawiera rowniez informacje o
przewidzianym zakladzie odizolowanym lub o celu, w jakim zwierzeta sa
utrzymywane.”® (SJVFS 2024:22).

Sekcja 21 Podmioty utrzymujace owce lub kozy sa upowaznione do zastgpienia
srodkéw identyfikacji wymienionych w lit. ¢)-f) zalacznika III do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2019/2035 kolczykiem konwencjonalnym lub opaska
konwencjonalng na pecine wymienionymi w zalaczniku III lit. a) lub b) tego
rozporzadzenia. Jednakze Srodki identyfikacji nie moga zosta¢ zastgpione, jezeli
zwierzeta maja by¢ przemieszczane do innego panstwa cztonkowskiego.

Podmioty utrzymujace owce i kozy, ktére po tuczu w innym zakladzie majq by¢
transportowane do rzezni w Szwecji przed ukonczeniem 12 miesigca zycia, moga
zastgpi¢ srodki identyfikacji przewidziane w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2019/2035 co najmniej jednym kolczykiem
konwencjonalnym lub opaska konwencjonalng na pecine wymienionymi w
zalaczniku III lit. a) lub b) tego rozporzadzenia. Oznakowanie wskazuje w sposob
widoczny, czytelny i trwaly niepowtarzalny numer rejestracyjny zakladu urodzenia
lub kod identyfikacyjny zwierzecia.

Sekcja 22 Podmioty utrzymujace bydto, owce, kozy, Swinie, jeleniowate i wielblady
moga otrzymac Srodki identyfikacji przydzielone ich zakladowi przez Krajowy
Urzad Rolnictwa. Zamoéwienia sklada sie za posrednictwem producentéw, ktorych
srodki identyfikacji zostaly zatwierdzone przez Krajowy Urzad Rolnictwa. Jezeli
jednak zwierzeta przywieziono z panstwa lub terytorium trzeciego lub jezeli bydio
przywieziono z innego panstwa czlonkowskiego, zamoOwienie sklada sie
bezposrednio w Krajowym Urzedzie Rolnictwa.

Dokumenty identyfikacyjne bydta i koniowatych

Sekcja 23 We wniosku o wydanie dokumentu identyfikacyjnego dla bydta zgodnie z
art. 112 lit. b rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429
podaje sie pelny numer identyfikacyjny zwierzat. Krajowy Urzad Rolnictwa musi
otrzymac wniosek nie pézniej niz siedem dni przed przemieszczeniem zwierzat do
innego panstwa cztonkowskiego.

Podmiot uiszcza na rzecz Krajowego Urzedu Rolnictwa oplate w wysokoSci
150 SEK za kazdy wydany dokument identyfikacyjny.

* Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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Sekcja 24 Wniosek o wydanie dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych
urodzonych w Szwecji sktada sie do organu wystawiajacego takie dokumenty nie
péZniej niz:
1. 31 grudnia, jezeli Zrebie urodzilo sie miedzy 1 stycznia a 30 czerwca tego
samego roku; lub
2. w ciggu szeSciu miesiecy, jezeli Zrebie urodzitlo sie miedzy 1 lipca a 31
grudnia.

Sekcja 25 Zgodnie z art. 108 ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i

Rady (UE) 2016/429 Krajowy Urzad Rolnictwa moze wyznaczy¢ organy do

wydawania dokumentéw identyfikacyjnych dla utrzymywanych koniowatych.

Pisemne upowaznienie do wydawania takich dokumentéw zawiera opis zadan, ktore
ma wykonywac organ wydajacy, oraz warunkow, na jakich moze je wykonywac.

Osoba prawna, ktora chce uzyska¢ upowaznienie do wydawania dokumentéw

identyfikacyjnych dla utrzymywanych koniowatych, moze ztozy¢ wniosek do
Krajowego Urzedu Rolnictwa.** Wniosek musi zawiera¢ nastepujace informacje:

1. Nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i numer organizacji
2. Oswiadczenie wskazujace, w jaki sposob organ wnioskujacy spehia
nastepujace wymogi:

a) Organ wydajacy dysponuje wiedza fachowa, wyposazeniem i

infrastrukturg niezbedng do wydawania dokumentéw identyfikacyjnych.

b) Organ wydajacy dysponuje wystarczajaca liczba odpowiednio

wykwalifikowanych i doSwiadczonych pracownikow.

c¢) Organ wydajacy jest bezstronny i wolny od wszelkich konfliktéw
intereséw w odniesieniu do wydawania dokumentéw identyfikacyjnych.

Sekcja 26 Zwigzek hodowcow uznany zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
zootechnicznych i genealogicznych warunkéw dotyczacych hodowli zwierzat
hodowlanych czystorasowych i mieszancéw $wini, handlu nimi i wprowadzania ich
na terytorium Unii oraz handlu ich materialem biologicznym wykorzystywanym do
rozrodu i jego wprowadzania na terytorium Unii oraz zmieniajagcym rozporzadzenie
(UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady 89/608/EWG i 90/425/EWG i uchylajacym
niektére akty w dziedzinie hodowli zwierzat (,,rozporzadzenie w sprawie hodowli
zwierzat”)* i upowazniony do wydawania dokumentéw identyfikacyjnych zgodnie z
sekcja 25 moze ograniczy¢ wydawanie i obstuge do koniowatych objetych
programem hodowlanym zatwierdzonym przez organizacje hodowlang. Zwigzek
hodowcow nie moze jednak odmoéwi¢ wydania dokumentu identyfikacyjnego na tej
podstawie, ze wnioskodawca nie jest cztonkiem tego zwigzku.

Sekcja 27 Organ upowazniony do wydawania dokumentéw identyfikacyjnych
zgodnie z sekcja 25 pobiera optate odpowiadajacq poniesionym kosztom.

Prowadzenie ewidencji

Sekcja 28 Podmioty prowadzace dokumentacje, o ktérej mowa w art. 102-105
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429, przechowuja ja
przez co najmniej 5 lat. (SJVFS 2024:22).

* 'Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢é w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa

www.jordbruksverket.se.
*»Dz.U.L 171 2 29.6.2016, s. 66 (Celex 32016R1012).
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Sekcja 29 Zaklady utrzymujace gatunki zwierzat inne niz bydlo, Swinie, owce, kozy,
drob i zwierzeta dzikie utrzymywane w warunkach fermowych sa zwolnione, w
odniesieniu do tych innych gatunkéw zwierzat, z obowigzku prowadzenia
dokumentacji obejmujacej informacje, o ktérych mowa w art. 102 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

Przewoznicy dokonujacy przemieszczen wewnatrzkrajowych nieobjetych
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony
zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym dzialan oraz zmieniajagcym
dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97% sg
zwolnieni, w odniesieniu do tych przemieszczen, z obowigzku prowadzenia
dokumentacji obejmujacej informacje, o ktéorych mowa w art. 104 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

Sekcja 30 Dokumentowanie informacji zgodnie z art. 102 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz art. 22—-23 rozporzadzenia
delegowanego Komisji 2019/2035 odbywa sie chronologicznie w zakladach
utrzymujacych bydto, owce, kozy i Swinie. Informacje te zapisuje sie w dzienniku w
ciagu 48 godzin od zaistnienia zmiany.

W przypadku gdy bydlo, owce, kozy lub Swinie sa przemieszczane miedzy
wlasnymi zakladami podmiotu w kraju na pastwiska, zdarzenia te musza byc¢
odnotowane jedynie w dokumentacji prowadzonej w zakladzie, w ktorym zwierzeta
sq stale utrzymywane. Powyzsze obowigzuje pod warunkiem ze bydlo, owce, kozy
lub Swinie nalezace do jakiegokolwiek innego podmiotu nie sa utrzymywane na
pastwiskach.

Zgtaszanie informacji na temat przemieszczania itp.

Sekcja 31 Zglaszanie informacji do Krajowego Urzedu Rolnictwa zgodnie z
sekcjami 32—-37 wymaga podpisu w formie papierowej lub elektronicznej przez
podmiot lub jego przedstawiciela.

Zgtaszanie informacji na temat bydta

Sekcja 32 Informacje na temat bydta zgodnie z art. 102 ust. 4 lit. b) i art. 112 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 zglasza sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa lub organizacji wyznaczonej przez Krajowy Urzad
Rolnictwa.”’

Podmioty utrzymujace bydlo i prowadzace dokumentacje nie sa zobowigzane do
zglaszania przemieszczen zwierzat miedzy ich wlasnymi zakladami znajdujacymi sie
w tych samych lub sasiadujacych gminach. Nie dotyczy to podmiotéw prowadzacych
rzeznie.

Podmioty nieobjete zwolnieniem dotyczacym zglaszania przewidzianym w
akapicie drugim, ktére czasowo przemieszczaja zwierzeta ze swojego zakladu,
zglaszaja te zwierzeta jako czasowo nieobecne. Podmioty przyjmujace takie
zwierzeta w swoim zakladzie rejestruja zdarzenie lub zglaszaja zwierzeta jako
tymczasowo przebywajace wewnatrz.

*Dz.U. L 325.1.2005, s. 1 (Celex 32005R0001).
¥ Wiecej informacji na temat sposobu dokonywania zgloszenia mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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Zgloszenia sklada sie nie pozniej niz siedem dni po zmianie liczby
utrzymywanych zwierzat. Narodziny cielecia zglasza sie nie p6zniej niz siedem dni
po oznakowaniu.

W przypadku zwierzat poddanych ubojowi w rzezni zglaszanie informacji
odbywa sie zgodnie z rozporzadzeniami Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS
2016:25) w sprawie zgloszen dokonywanych przez rzeznie w odniesieniu do
zwierzat poddanych ubojowi. (SJVFS 2024:22).

Sekcja 33 Przy zglaszaniu, oprocz informacji wymienionych w art. 42
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035, podaje sie pte¢ zwierzecia i
powod zmiany liczby zwierzat w zakladzie. Jezeli przyczyna sa narodziny,
zgloszenie zawiera réwniez nastepujqce informacje:

1. data urodzenia,

2. numer identyfikacyjny matki; oraz

3. rasa cielecia (stosuje sie kody podane w zalaczniku 1).

W przypadku przemieszczania bydta do Szwecji i ze Szwecji oraz przy przywozie
lub wywozie, zamiast numeru rejestracyjnego zaktadu zglasza sie panstwo wysyiki
lub przeznaczenia zgodnie z zalagcznikiem 2. Jezeli numer identyfikacyjny zwierzecia
zmienia sie zgodnie z art. 81 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2019/2035, podmiot zgtasza rowniez nowy numer identyfikacyjny.

Sekcja 34 W przypadku gdy cieleta rodza sie w zakladzie innym niz zaklad, w
ktérym jest stale utrzymywana matka, ciele zglasza sie z numerem rejestracyjnym,
ktorym jest oznaczone zgodnie z sekcja 15.

Zglaszanie informacji na temat owiec i koz

Sekcja 35 Informacje na temat przemieszczania owiec i koz zgodnie z art. 113
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 zglasza sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa lub organizacji wyznaczonej przez Krajowy Urzad
Rolnictwa.”® Zglaszanie odbywa sie nie pézniej niz 7 dni po przybyciu lub wysylce
zwierzat.

W przypadku przemieszczania owiec i k6z do i ze Szwecji oraz przy przywozie
lub wywozie, zamiast numeru rejestracyjnego zaktadu zglasza sie panstwo wysyiki
lub przeznaczenia zgodnie z zatacznikiem 2.

Podmioty utrzymujace owce i kozy nie sa zobowiazane do zglaszania
przemieszczen miedzy wilasnymi zakladami znajdujacymi sie w tych samych lub
sasiadujacych gminach. Nie dotyczy to podmiotow prowadzacych rzeznie.

W przypadku zwierzat poddanych ubojowi w rzezni zglaszanie informacji
odbywa sie zgodnie z rozporzadzeniami Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVES
2016:25) w sprawie zgloszen dokonywanych przez rzeznie w odniesieniu do
zwierzat poddanych ubojowi.

Zglaszanie informacji na temat Swin

Sekcja 36 Informacje na temat zaktadu, w ktorym utrzymywane sg Swinie zgodnie z
art. 115 lit. ¢) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429,
zglasza sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa lub organizacji wyznaczonej przez

* Wiecej informacji na temat sposobu dokonywania zgloszenia mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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Krajowy Urzad Rolnictwa. Zglaszanie odbywa sie nie p6zniej niz siedem dni po
przemieszczeniu zwierzat.

Podmioty utrzymujace $winie nie sa zobowigzane do zglaszania przemieszczen
Swin miedzy ich wlasnymi zakladami znajdujagcymi sie w tych samych lub
sasiadujacych gminach. Nie dotyczy to podmiotow prowadzacych rzeZnie.

W przypadku swin poddanych ubojowi w rzezni zglaszanie informacji odbywa sie
zgodnie z rozporzadzeniami Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2016:25) w
sprawie zglaszania przez rzeznie informacji o zwierzetach poddanych ubojowi.

Sekcja 37 Podmioty przyjmujace Swinie z innego panstwa cztonkowskiego, panstwa
lub terytorium trzeciego zglaszaja szczegolowe dane dotyczace adresu zakladu
pochodzenia oraz numer Swiadectwa zdrowia towarzyszacego Swini lub grupie swin.

Podmioty wysylajace Swinie do innego panstwa cztonkowskiego, panstwa lub
terytorium trzeciego zglaszaja panstwo przeznaczenia i numer Swiadectwa zdrowia
towarzyszacego Swini lub grupie Swin.

Do celéow sprawozdawczo$ci na podstawie akapitu pierwszego i drugiego nie
trzeba zglaszac¢ informacji, o ktérych mowa w art. 56 lit. b) ppkt (ii) rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2019/2035.

Przemieszczanie
Przemieszczanie drobiu

Sekcja 38 Jednodniowe kurczeta przeznaczone do wiaczenia do stad drobiu
hodowlanego lub stad drobiu uzytkowego, w przypadku przemieszczania do Szwecji,
pochodza z jaj wylegowych drobiu hodowlanego, ktére zostaly poddane
nastepujacym badaniom:
1. Stado pochodzenia jednodniowych kurczat jest odizolowane przez okres 15
dni przed wysyika.
2. Badanie mikrobiologiczne obejmuje i wykazuje negatywne wyniki w
odniesieniu do wszystkich serotypéw salmonelli. Metode pobierania probek
oraz liczbe probek, ktore nalezy pobrac¢, okreslono w zataczniku 3.
Jednodniowe kurczeta objete akapitem pierwszym muszg posiada¢ Swiadectwa
zgodnie z art. 5 decyzji Komisji 2003/644/WE z dnia 8 wrzeSnia 2003 .
ustanawiajacej dodatkowe gwarancje dotyczace salmonelli przy przesytkach drobiu
hodowlanego i jednodniowych kurczat do Finlandii i Szwecji w celu wlaczenia ich
do stad drobiu hodowlanego lub stad drobiu uzytkowego®.

Sekcja 39 Dréb hodowlany, w przypadku przemieszczania do Szwecji, zostat
poddany badaniu mikrobiologicznemu poprzez pobranie probek w stadzie
pochodzenia w nastepujacy sposob:
1. Stado, z ktérego pochodzq zwierzeta, jest odizolowane przez okres 15 dni
przed wysylka.
2. Badanie mikrobiologiczne obejmuje i wykazuje negatywne wyniki w
odniesieniu do wszystkich serotypéw salmonelli. Metode pobierania prébek
oraz liczbe prébek, ktore nalezy pobrac, okreslono w zataczniku 3.
Drobiowi hodowlanemu przeznaczonemu do wysytki do Szwecji towarzyszy
Swiadectwo przewidziane w art. 3 decyzji Komisji 2003/644/WE.

¥ Dz.U. L 228 z 12.9.2003, s. 29 (Celex 32003D0644).
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Sekcja 40 W przypadku przemieszczania do Szwecji kury nioski sa poddawane
kontroli mikrobiologicznej poprzez pobieranie probek w stadzie pochodzenia. Do
celéw pobierania probek stado, z ktérego pochodzq zwierzeta:
1. jest odizolowane przez okres dwoch tygodni przed wysyika;
2. probki pobiera sie nie wczesniej niz 10 dni przed wysyitka; oraz
3. pobrane prébki wykazaly wynik ujemny na obecno$¢ inwazyjnych serotypow
Salmonella, jak okreslono w zalaczniku 4.

Kurom nioskom przeznaczonym do wysytki do Szwecji towarzyszy Swiadectwo
przewidziane w art. 3 decyzji Komisji 2004/235/WE z dnia 1 marca 2004 r.
ustanawiajacej dodatkowe gwarancje dotyczace salmonelli przy przesytkach kur
niosek do Finlandii i Szwecji®.

Sekcja 41 Drdb przeznaczony do uboju, w przypadku przemieszczania do Szwecji,
zostal poddany badaniu mikrobiologicznemu poprzez pobranie probek w zakladzie
pochodzenia z wynikiem ujemnym na obecno$¢ salmonelli.*" Prébki ze stada nalezy
pobra¢ w ciggu 14 dni przed ubojem. Pobieranie probek przeprowadza sie zgodnie z
zalgcznikiem 3.

Drob przeznaczony do uboju i przeznaczony do wysytki do Szwecji musi
posiada¢ Swiadectwo zgodne z art. 3 decyzji Rady 95/410/WE z dnia 22 czerwca
1995 r. ustanawiajacej zasady badan mikrobiologicznych przez pobieranie prébek w

zaktadzie pochodzenia drobiu rzeznego przeznaczonego dla Finlandii i Szwecji.*> *

Sekcja 42 Wymogi okreSlone w sekcjach 38-41 nie maja zastosowania do stad
objetych programem zwalczania salmonelli uznanym przez Komisje za rownowazny
z programem wdrozonym przez Szwecje.

Przemieszczanie dzikich zwierzqt lgdowych

Sekcja 43 Wymogi dotyczace zezwolenia na przemieszczanie dzikich zwierzat
ladowych okreslono w art. 155 wust. 1 lit. e) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429. Wymogi dotyczace wczeSniejszego
powiadamiania oraz obowigzek powiadamiania przez podmioty o przemieszczeniach
dzikich zwierzat ladowych okreslono w art. 104 i 105 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2020/688 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupeiniajacego rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w
zakresie zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania zwierzat ladowych i jaj
wylegowych w obrebie terytorium Unii**. Wniosek o zezwolenie na przemieszczanie
i powiadomienie o przemieszczeniu sktada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa.>

Sekcja 43a Do dnia 20 kwietnia 2028 r. przemieszczanie dzika jest zabronione
1. na calym terytorium Szwecji,
2. z calego terytorium Szwecji do
a) pozostatych panstw Unii Europejskiej; oraz
b) panstw trzecich.

¥ Dz.U. L 72 z 11.3.2004, s. 86 (Celex 32004D0235).

31 Zob. art. 273 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

¥ Dz.U. L 243 2 11.10.1995, s. 25 (Celex 31995D0410).

* Zob. art. 273 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

*Dz.U. L 174 z 30.6.2020, s. 140 (Celex 32020R0688).

* Wiecej informacji na temat sposobu dokonania powiadomienia mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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Do celéw akapitu pierwszego termin ,,dzik” oznacza dzikie zwierzeta z gatunku
Sus scrofa ssp. z wylaczeniem zbieglych swin domowych (Sus scrofa domestica).
(SJVFS 2024:3).

Sekcja 44 zostata uchylona (SJSJV 2024:18).
Przemieszczanie reniferéw miedzy Szwecjq a Norwegiq®

Sekcja 44a Na zasadzie odstepstwa od art. 126 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 przemieszczanie zwierzat
domowych miedzy Szwecja a Norwegia w ramach praw do hodowli reniferow
przyznanych podmiotom pochodzenia Saami moze odbywac sie bez Swiadectwa
zdrowia zwierzat i uprzedniego powiadomienia zgodnie z art. 143 i 152 tego
rozporzadzenia. Wymogi w zakresie zdrowia zwierzat okreSlone w art. 126 ust. 2 i
art. 130 wspomnianego rozporzadzenia oraz w art. 26 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2020/688 nie musza by¢ spelnione. Ponadto zwierzetom
przemieszczanym bez Srodka transportu w celu wypasu zgodnie z ust. 1 ponizej nie
musi towarzyszy¢ deklaracja, o ktérej mowa w art. 151 tego rozporzadzenia.
Odstepstwa sa uzaleznione od zgodnosSci z innymi wymogami dotyczacymi
przemieszczen w zakresie zdrowia zwierzat, a celem przemieszczenia jest
zapewnienie, aby zwierzeta:

1. byly wypasane na obszarze wypasu reniferéw wspolnym dla szwedzkich i

norweskich Saaméw, a nastepnie powrocity do panstwa pochodzenia; lub

2. wziely udziat w wystawie, wydarzeniu sportowym, kulturalnym lub
podobnym wydarzeniu w szwedzkim i norweskim obszarze hodowlanym
reniferéw, a nastepnie powrdcity do panstwa pochodzenia w ciggu dziesieciu
dni od pierwszego przekroczenia granicy.

Zwierzetom przemieszczanym miedzy obszarami hodowli reniferow w Szwecji i
Norwegii w celu udzialu w wystawie, wydarzeniu sportowym, kulturalnym lub
podobnym wydarzeniu musi towarzyszy¢ dokumentacja dotyczaca tego wydarzenia.

Odstepstwa dotyczace swiadectw zdrowia zwierzat, wymogéw w zakresie
uprzedniego powiadomienia i wymogéw w zakresie zdrowia zwierzat zgodnie z
akapitem pierwszym majq rOwniez zastosowanie, jezeli przemieszczanie odbywa sie
miedzy réznymi obszarami Norwegii i wigze sie z tranzytem Srodkami transportu
przez Szwecje i Finlandie bez zatrzymywania. (SJVFS 2021:33).

Przemieszczanie koni miedzy Norwegiq a Szwecjq w poblizu granicy w okreslonych
celach”

Sekcja 44b Przemieszczanie koni miedzy Szwecja a Norwegia w poblizu granicy
moze odbywac sie bez Swiadectwa zdrowia zwierzat i uprzedniego powiadomienia
zgodnie z art. 143 ust. 1 i art. 152 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429. Warunki okreslone w sekcji 44c musza by¢ spelione.

% Zob. réwniez porozumienie z dnia 30 wrze$nia 2021 r. miedzy Szwecja, Norwegia i Finlandig.
¥ Zob. réwniez porozumienie z dnia 10 lutego 2023 r. miedzy Szwecja a Norwegia.
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Czesci Szwecji i Norwegii, ktore sg liczone jako znajdujace sie w poblizu granicy
zgodnie z akapitem pierwszym, to:

1.

w Norwegii — gminy Bamle, Skien, Kongsberg, @vre Eiker, Modum,
Ringerike, Sgndre Land, Nordre Land, Lillehammer, Qyer, Ringebu, Stor-
Elvdal, Alvdal, Tynset, Rennebu, Orkanger, @rland, Afjord, Osen, Flatanger,
Nergysund i wszystkie gminy na wschdd od nich oraz okregi Oslo, Nordland
i Finnmark;

w Szwecji — gminy Kiruna, Gillivare, Jokkmokk, Arjeplog, Sorsele,
Storuman, Vilhelmina i Dorotea oraz regiony Jamtland, Dalarna, Varmland i
Vastra Gotaland; (SJVFS 2024:3).

Sekcja 44c Przemieszczanie koni zgodnie z sekcja 44b jest dozwolone pod
nastepujacymi warunkami:

1.

zaktad pochodzenia i zaklad przeznaczenia znajduja sie w poblizu granicy;
zaklad pochodzenia to zaklad, w ktorym kon jest normalnie utrzymywany i
zarejestrowany.

Celem przemieszczania jest wykorzystanie konia do celéw rekreacyjnych lub
do udzialu w wystawie, wydarzeniu sportowym, kulturalnym lub podobnym
wydarzeniu badZ do pracy lub wypasu w poblizu granicy zgodnie z
odstepstwami przewidzianymi w art. 139 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

Kon nie mogt mie¢ kontaktu z kofimi z choroba zakazng w ciggu ostatnich 15
dni przed przemieszczeniem i po opuszczeniu zakladu pochodzenia.

Oprocz informacji wymaganych w deklaracji, ktéra ma towarzyszy¢ koniowi
zgodnie z art. 151 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429, podmiot oswiadcza na piSmie, ze kon nie miat kontaktu z konmi z
choroba zakazna w ciggu 15 dni przed przemieszczeniem.

Kon wraca do kraju pochodzenia w ciggu 10 dni od pierwszego

przekroczenia granicy. W przypadku wypasu stosuje sie zamiast tego 30 dni.
(SJVFS 2024:3).

Przemieszczanie zarejestrowanych koniowatych miedzy Szwecjq, Norwegiq,
Finlandiq i Daniq

Sekcja 44d Zarejestrowane koniowate moga byC¢ przemieszczane z zakladu w
Szwecji do zakladu w Danii, Finlandii lub Norwegii bez Swiadectwa zdrowia
zwierzat, jezeli spelnione sq wszystkie nastepujace warunki:

1. przemieszczanie odbywa sie z zakladu, w ktorym zwierze z rodziny
koniowatych jest zwykle utrzymywane i zarejestrowane zgodnie z
centralng bazg danych koniowatych™;

2. zwierze z rodziny koniowatych uczestniczy w wystawie, wydarzeniu

sportowym, kulturalnym lub podobnym wydarzeniu w Danii, Finlandii lub
Norwegii;

3. zwierze z rodziny koniowatych spelnia wymagania zdrowotne dotyczace

przemieszczen okreSlone w art. 124-127 i 130 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz w art. 22 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/688;

* Artykut 109 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.
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4. przemieszczanie jest rejestrowane w systemie TRACES NT* (wspolny
unijny system cyfrowy shuzacy do Sledzenia i monitorowania przesylek
m.in. zywych zwierzat) za pomoca dokumentu handlowego (DOCOM)
wskazujacego zaklad, w ktorym zdarzenie ma miejsce, jako miejsce
przeznaczenia. DOCOM towarzyszy zwierzeciu z rodziny koniowatych
przez caly czas podrdzy.

5. Zwierze z rodziny koniowatych musi powroci¢ do zaktadu pochodzenia w
ciagu 10 dni od daty wyjazdu.

Koniowate, ktére podr6zowaly ze Szwecji do Danii, Finlandii lub Norwegii
zgodnie z akapitem pierwszym, moga powroci¢ do zakladu pochodzenia bez
Swiadectwa zdrowia zwierzat, w oparciu o oryginalny dokument DOCOM.
(SJVFS 2024:18).

Sekcja 44e Zarejestrowane koniowate mogq by¢ przemieszczane z gospodarstwa w
Danii, Finlandii lub Norwegii do gospodarstwa w Szwecji bez Swiadectwa zdrowia
zwierzat, jezeli spelnione sq wszystkie nastepujace warunki:

1. przemieszczanie odbywa sie z zakladu, w ktorym zwierze z rodziny
koniowatych jest zwykle utrzymywane i zarejestrowane zgodnie z
centralng bazg danych koniowatych;

2. zwierze z rodziny koniowatych uczestniczy w wystawie, wydarzeniu
sportowym, kulturalnym lub podobnym wydarzeniu w Szwecji;

3. zwierze z rodziny koniowatych speinia wymagania zdrowotne dotyczace
przemieszczen okreslone w art. 124-127 i 130 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz w art. 22 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/688;

4. przemieszczanie jest rejestrowane w systemie TRACES NT* (wspolny
unijny system cyfrowy shuzacy do Sledzenia i monitorowania przesylek
m.in. zywych zwierzat) za pomoca dokumentu handlowego (DOCOM)
wskazujacego zaklad, w ktorym zdarzenie ma miejsce, jako miejsce
przeznaczenia. DOCOM towarzyszy zwierzeciu z rodziny koniowatych
przez caly czas podrdzy.

5. Zwierze z rodziny koniowatych musi powroci¢ do zaktadu pochodzenia w
ciagu 10 dni od daty wyjazdu.

Koniowate, ktére podr6zowaly z Danii, Finlandii lub Norwegii do Szwecji
zgodnie z akapitem pierwszym, moga powroci¢ do zakladu pochodzenia bez
Swiadectwa zdrowia zwierzat, w oparciu o oryginalny dokument DOCOM.
(SJVFS 2024:18).

Przemieszczanie owiec, koz i Swin

Sekcja 45 Dokument przewozowy, ktéry ma towarzyszy¢ owcom i kozom zgodnie z
art. 113 ust. 1 lit. b), oraz $winiom zgodnie z art. 115 lit. b) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429, moze, w przypadku transportu do
rzezni, sklada¢ sie z dokumentu przywozowego zatwierdzonego Krajowy Urzad
Rolnictwa.*

* Art. 133 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625.

4 Artykut 109 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

41 Art. 133 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625.

“2 Wiecej informacji na temat wzoru dokumentéw przewozowych mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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Przemieszczanie bydla i swin do zaktadéw objetych szwedzkim obowiqzkowym
programem zwalczania salmonelli

Sekcja 46 Bydto i $winie, ktére nie s objete szwedzkim obowigzkowym
programem zwalczania salmonelli lub programem réwnowaznym, aby mogly zostac¢
wlaczone do innych zwierzat w zakladzie objetym szwedzkim programem, sq
utrzymywane w izolacji i w tym okresie pobiera sie od nich probki na obecnos¢
salmonelli, ktére musza wykaza¢ wynik ujemny. Nalezy pobra¢ dwa zestawy prébek
kalu w odstepie co najmniej dwoch tygodni. W przypadku wykrycia salmonelli w
badaniu bakteriologicznym zwierzeta pozostajq w izolacji.

Przepisy dotyczace izolacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, stosuje sie
nawet wtedy, gdy w zakladzie podmiotu nie bylo wcze$niej Swin ani bydta.

Plan izolacji i pobierania probek nalezy zrealizowa¢ zgodnie z instrukcjami
Krajowego Urzedu Rolnictwa. Pobieranie probek przeprowadza lekarz weterynarii
wyznaczony przez Krajowy Urzad Rolnictwa.

Lekarz weterynarii wykorzystany do pobierania prébek, o ktorym mowa w
akapicie trzecim, przesyla probki do laboratorium do analizy. Lekarz weterynarii
zapewnia, aby laboratorium przeprowadzajace analize byto zgodne z normg EN ISO
6579-1 oraz posiadato akredytacje do wykonywania tego zadania zgodnie z ta sama
norma.

Przemieszczanie materiatu biologicznego wykorzystywanego do rozrodu i zwierzqt
dawcéw

Sekcja 47 Przesylki nasienia owiec i koz, ktdre nie zostaly pobrane i przetworzone
ani nie byly przechowywane w zatwierdzonych wytwoérniach materiatu
biologicznego wykorzystywanego do rozrodu, moga, w niektdrych przypadkach i
pod warunkiem uzyskania uprzedniego zezwolenia, by¢ przemieszczane do Szwecji
z innych panstw cztonkowskich. Wynika to z art. 13 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2020/686 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajacego rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zatwierdzania
zakladow zajmujacych sie materiatem biologicznym oraz wymagan w zakresie
identyfikowalnosci i zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania w obrebie
terytorium Unii materialu biologicznego niektérych utrzymywanych zwierzat
ladowych.*

Whiosek o przemieszczenie do Szwecji przesytek, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, sklada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa.** Wniosek zawiera
informacje na temat zainteresowanych podmiotéw oraz wyjasnienie, w jaki sposob
spelnione sa wymogi art. 13 rozporzadzenia delegowanego.

Sekcja 48 Wniosek o zatwierdzenie zgodnie z art. 19 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2020/686 wprowadzajacego odstepstwo od wymagan w zakresie
zdrowia zwierzat w odniesieniu do bydta, swin, owiec, k6z i koniowatych bedacych
dawcami przemieszczanych miedzy centrami pozyskiwania nasienia sklada sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa. Wniosek zawiera informacje na temat centrum
pozyskiwania nasienia, z ktérego zwierze pochodzi i centrum pozyskiwania nasienia,
do ktérego zwierze jest dostarczane, oraz na temat gatunkéw, ktére maja by¢
przemieszczane. W przypadku gdy przemieszczenie dotyczy koniowatych bedacych

“Dz.U. L 174 2 30.6.2020, s. 1 (Celex 32020R0686).
4 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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dawcami, we wniosku podaje sie réwniez, czy koniowate zostaly poddane
programowi badan, o ktérym mowa w art. 19 ust. 1.*

Sekcja 49 Dopuszcza sie przeprowadzanie badan laboratoryjnych w miejscu
kwarantanny, jak przewidziano w art. 25 rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2020/686. Artykut 25 wust. 2 tego rozporzadzenia okre$la warunki
przeprowadzania takich badan. Podmioty korzystajace z tej mozliwosci okreslaja to
w standardowych procedurach operacyjnych zaktadu, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1
lit. b) ppkt (v) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/999.

Sekcja 50 Wniosek o uprzednie zatwierdzenie przesylki zawierajacej materiat
biologiczny wykorzystywany do rozrodu do banku genow zgodnie z art. 45
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/686 sktada sie do Krajowego
Urzedu Rolnictwa i zawiera on:

1. szczegbtowe informacje na temat wysylajacego i przyjmujacego banku
genow oraz materialu biologicznego wykorzystywanego do rozrodu objetego
whioskiem;

2. gwarancje ze strony podmiotu prowadzgcego przyjmujacy bank genow w
Szwecji, ze materiat biologiczny wykorzystywany jest wylacznie do ochrony
ex situ i zrownowazonego wykorzystania zasobow genetycznych
utrzymywanych zwierzat ladowych, dla ktérych ustanowiono bank gendéw;
oraz

3. opis przygotowany przez podmiot prowadzacy przyjmujacy bank genow, w
jaki sposob moze on zapewni¢, aby materiat biologiczny wykorzystywany do
rozrodu nie byt zagrozony rozprzestrzenianiem sie pryszczycy, zakazeniem
wirusem ksiegosuszu lub innymi chorobami umieszczonymi w wykazie.*®

Sekcja 51 Wniosek o0 zwolnienie dotyczacy przemieszczania materiatu
biologicznego ze Szwecji do bankéw gendw w innym panstwie czlonkowskim
zgodnie z art. 45 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/686 sktada sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa i zawiera on:

1. szczegbtowe informacje na temat wysytajacego i przyjmujacego banku
genow oraz materialu biologicznego wykorzystywanego do rozrodu objetego
whnioskiem; oraz

2. uprzednig pisemng zgode wilasciwego organu panstwa cztonkowskiego
przeznaczenia skierowana do podmiotu prowadzacego zaktad wysylajacy, ze
organ ten akceptuje przesytke materialu biologicznego wykorzystywanego do
rozrodu okres$lonego w tym artykule.”

Szczegotowe przepisy dotyczqce przemieszczania zwierzqt i materiatu biologicznego
wykorzystywanego do rozrodu do celow naukowych

Sekcja 52 Wniosek o zezwolenie na przemieszczenie do Szwecji materialu
biologicznego wykorzystywanego do rozrodu do celow naukowych zgodnie z art.
165 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz art. 44

* Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
“ Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
4 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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ust. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/686 sklada sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa. Wniosek zawiera informacje na temat:

1. miejsca przeznaczenia i miejsca pochodzenia;

2. celu naukowego;

3. srodkéw zmniejszajacych ryzyko podczas przemieszczania i w miejscu

przeznaczenia w odniesieniu do chor6b umieszczonych w wykazie, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2016/429;

4. panstw cztonkowskich, przez ktére material biologiczny bedzie przewozony;

oraz

5. gwarancji od podmiotu prowadzacego zaklad przeznaczenia, ktéry otrzyma

material biologiczny, Ze bedzie on wykorzystywa¢ material biologiczny
wylacznie do celow naukowych w  warunkach zapobiegajacych
rozprzestrzenianiu sie choréb umieszczonych w wykazie, o ktorym mowa w
art. 9 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429.%

Whniosek o0 zwolnienie dotyczace przemieszczania do innego panstwa
cztonkowskiego materialu biologicznego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym
zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/686,
sklada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa. Wniosek taki zawiera uprzednig
pisemng zgode wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego przeznaczenia na
przyjecie przesyiki zawierajacej materiat biologiczny.*

Sekcja 53 Wniosek o zezwolenie na przemieszczenie utrzymywanych zwierzat
ladowych do Szwecji do celow naukowych zgodnie z art. 138 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 skiada sie do Krajowego Urzedu
Rolnictwa. Wniosek zawiera informacje na temat:

1. miejsca przeznaczenia i miejsca pochodzenia;

2. celu naukowego;

3. Srodkow zmniejszajacych ryzyko podczas przemieszczania i w miejscu
przeznaczenia w odniesieniu do choréb umieszczonych w wykazie, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429; oraz

4. panstw cztonkowskich, przez ktére przemieszczane beda zwierzeta ladowe
lub material biologiczny.>

Przepisy dotyczqce czyszczenia i dezynfekcji Srodkow transportu

Sekcja 54 Art. 4 lit. b) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/688
wymaga, aby niektore Srodki transportu uzywane do transportu utrzymywanych
zwierzat ladowych lub jaj wylegowych byty czyszczone i dezynfekowane. Wymogi
nie maja zastosowania do przesytek
1. w obrebie zakladu, jezeli:
a) transportowane zwierzeta sa utrzymywane w zakladzie, a transport
odbywa sie przez podmiot prowadzacy zaktad; oraz

“ Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
“ Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
* Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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b) $rodki transportu wykorzystywane do transportu utrzymywanych
zwierzat ladowych sg czyszczone i dezynfekowane przed opuszczeniem
zaktadu; lub

2. miedzy zakladami w Szwecji, jezeli:
a) zaklady naleza do tego samego tanicucha dostaw, co zgtoszono zgodnie z
sekcja 16; oraz
b) $rodki transportu wykorzystywane do transportu utrzymywanych
zwierzat ladowych sa czyszczone i dezynfekowane pod koniec kazdego
dnia.

Wprowadzenie z panstw trzecich i wywoz

Sekcja 55 Ogolne wymogi dotyczace wprowadzania do Unii Europejskiej zwierzat i
materialu biologicznego z panstw i terytoribw trzecich znajduja sie w art. 229
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429. W odniesieniu do
niektorych gatunkow i kategorii zwierzat, a takze niektérych rodzajow materiatu
biologicznego, istnieja rowniez wymogi okreSlone w rozporzadzeniu delegowanym
Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupeiniajacym rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisow
dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, materialu
biologicznego i produktow pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i
postepowania z nimi po ich wprowadzeniu.>!

Sekcja 56 Dréb przywozony do Szwecji z panstw lub terytoriéw trzecich musi
spetnia¢ wymogi okreSlone w sekcjach 38—41.

Srodki identyfikacji

Sekcja 57 Bydlo wprowadzane z panstw lub terytoriow trzecich jest oznakowane
Srodkami identyfikacji zawierajagcymi odpowiedni kod kraju okres$lony w zalaczniku
2, a nastepnie informacje okreSlone w sekcji 13 akapit pierwszy pkt 2 i 3. Nie nalezy
usuwa¢ oryginalnych $rodkéw identyfikacji. Zwigzek miedzy zagraniczng i
szwedzkg identyfikacja nalezy zgtosi¢ do Krajowego Urzedu Rolnictwa.*

Sekcja 57 Owce i kozy wprowadzane z panstw lub terytoriow trzecich sa
oznakowane Srodkami identyfikacji zawierajacymi odpowiedni kod kraju okreslony
w zalaczniku 2, a nastepnie informacje okre$lone w sekcji 13 akapit pierwszy pkt 2.
Nie nalezy usuwac oryginalnych srodkow identyfikacji. Identyfikacje rejestruje sie w
dzienniku zak}adu, tak aby zwigzek miedzy zagraniczng i szwedzka identyfikacja byt
jasny.*

Sekcja 58 Swinie wprowadzane z panstw lub terytoriow trzecich sa znakowane
Srodkami identyfikacji zawierajacymi odpowiedni kod kraju okreslony w zalaczniku
2. Nie nalezy usuwac oryginalnych srodkéw identyfikacji.

Identyfikacje rejestruje sie w dzienniku zakladu, tak aby zwigzek miedzy
zagraniczng i szwedzkga identyfikacja byt jasny. **

*' Dz.U. L 174 z 30.6.2020, s. 379 (Celex 32020R0692).

> Wiecej informacji na temat sposobu powiadamiania o tym zwiazku mozna znaleZ¢ w witrynie internetowej Krajowego
Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

** Wiecej informacji na temat sposobu powiadamiania o tym zwigzku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego
Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

* Wiecej informacji na temat sposobu powiadamiania o tym zwigzku mozna znaleZ¢ w witrynie internetowej Krajowego
Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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Zezwolenie na wprowadzanie niektorych zwierzqt i materiatu biologicznego
wykorzystywanego do rozrodu

Sekcja 59 Wprowadzenie do Szwecji z panstw lub terytoriow trzecich gatunkéow i
kategorii zwierzat oraz materialu biologicznego nieobjetych przepisami
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692 wymaga zezwolenia na
wprowadzenie wydanego przez Krajowego Urzedu Rolnictwa. W ramach badania
Krajowy Urzad Rolnictwa ustali, w razie potrzeby zgodnie z art. 230 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429, czy przesyika
pochodzi z takiego panstwa lub terytorium trzeciego, z ktérego dozwolone jest
wprowadzanie do Unii. Krajowy Urzad Rolnictwa przeprowadzi réwniez ocene
ryzyka, uwzgledniajac wymogi art. 234 ust. 1 oraz czynniki okreSlone w art. 235 i
236. Zezwolenie moze podlega¢ warunkom.

Zezwolenia nie s3 wymagane w odniesieniu do zajeczakéw, gryzoni i gatunkéw
zwierzat, o ktérych mowa w sekcji 62 niniejszego rozporzadzenia.

Sekcja 60 Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzyma¢ wniosek o zezwolenie na
wprowadzenie nie pozniej niz 30 dni przed planowanym wprowadzeniem i musi on
zawiera¢ informacje na temat:

1. zwierzat lub materiatu biologicznego, ktorych dotyczy wniosek;

2. liczby/iloSci zwierzat lub materiatu biologicznego;

3. wieku i plci zwierzat;

4. znaku identyfikacyjnego zwierzat lub zwierzat dawcow;

5. pochodzenia zwierzat lub materiatu biologicznego;

6. rodzaju zakladu i rodzaju produkcji w miejscach pochodzenia i
przeznaczenia;

7. panstwa lub terytorium wysyiki;

8. planowanego miejsca przeznaczenia;

9. zamierzonego wykorzystania danych zwierzat lub materiatu biologicznego;

10. wszelkich srodkéw zmniejszajacych ryzyko w panstwach lub terytoriach
trzecich pochodzenia lub tranzytu lub ktore zostang zastosowane po
przybyciu do Szwecji zwierzat lub materiatu biologicznego; oraz

11. przewidywanej daty wprowadzenia i miejsca wprowadzenia.

Sekcja 61 Oplata za wniosek o wydanie zezwolenia na wprowadzenie wynosi
900 SEK. Oplate nalezy uisci¢ w momencie zozenia wniosku do Krajowego Urzedu
Rolnictwa. W przypadku braku optaty sprawa nie zostanie rozpatrzona.

Sekcja 62 Oprocz wymogow okreSlonych w art. 229 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 do wprowadzania gadow i ptazow innych niz
salamandry do Szwecji z panstw lub terytoriéw trzecich stosuje sie, co nastepuje.
Zwierzeta takie moga by¢ wprowadzane do Szwecji tylko wtedy, gdy:

1. byly chowane i byly utrzymywane w niewoli od urodzenia oraz towarzyszy
im o$wiadczenie nadawcy potwierdzajace, Ze tak jest;

2. urzedowy lekarz weterynarii przeprowadzil badanie kliniczne przesytki w
ciagu 24 godzin przed czasem zatadunku do wysylki, a nastepnie wydat
Swiadectwo zdrowia zwierzat, ktore ma towarzyszyc¢ przesyice, zgodnie z art.
237 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429; oraz
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3. w Swiadectwie zdrowia zwierzat stwierdza sie, ze zwierzeta nie wykazywaty
zadnych objawow choroby w trakcie kontroli.

Sekcja 63 Oprocz wymogoéw okre$lonych w art. 229 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 do wprowadzania nasienia psow do Szwecji z
panstw lub terytoriéw trzecich stosuje sie, co nastepuje. W swiadectwie zdrowia
zwierzat towarzyszacym przesylce zgodnie z art. 237, oprocz informacji
przewidzianych w art. 238, stwierdza sie, zZe:

1. w momencie pobierania nasienia pies zostat poddany badaniu
weterynaryjnemu i uznany za zdrowego oraz nie jest podejrzany o
przenoszenie jakiejkolwiek choroby zakaZnej; oraz

2. opakowanie nasienia zostalo zaplombowane przez lekarza weterynarii i
oznaczone informacjami identyfikacyjnymi psa podanymi w S$wiadectwie
(numer identyfikacyjny lub opis).

Wprowadzanie zwierzqt kopytnych

Sekcja 64 Zgodnie z art. 26 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692
zwierzeta kopytne inne niz konie biorgce udzial w zawodach, wysScigach i
jezdzieckich wydarzeniach kulturalnych, po wprowadzeniu do Szwecji z panstw lub
terytoriow trzecich, pozostaja w swoim zakladzie przeznaczenia przez okres co
najmniej 30 dni od przybycia do tego zakladu. Bydlo, owce, kozy, Swinie,
jeleniowate, wielbtagdowate i inne zwierzeta kopytne w zakladzie przeznaczenia,
ktére mialy bezposredni lub posredni kontakt z wprowadzanymi zwierzetami, nie
moga by¢ przemieszczane do innego stada w kraju przed uptywem co najmniej 30
dni od momentu wprowadzenia.

Sekcja 65 Wniosek o zezwolenie na wprowadzanie z panstwa trzeciego zwierzat
kopytnych przeznaczonych do zakladow odizolowanych zgodnie z art. 28
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692 sklada sie do Krajowego
Urzedu Rolnictwa. Wniosek zawiera informacje na temat:

1. zakladu odizolowanego, z ktérego pochodzi przesytka;

2. przemieszczenia z zakladu odizolowanego pochodzenia do zakladu
odizolowanego w Szwecji; oraz
3. Srodkow, ktore nalezy podja¢ w celu zapewnienia, aby przesylka nie
stanowila zagrozenia dla Unii Europejskiej.>
Zgodnie z art. 31 powyzszego rozporzadzenia Krajowy Urzad Rolnictwa moze
zezwoli€ na zwolnienie z niektorych wymogow okreSlonych w art. 28. W takich
przypadkach wymogi, ktore nalezy spekic¢, okreslono w art. 31 i 32.

Wprowadzanie materiatu biologicznego wykorzystywanego do rozrodu

Sekcja 66 Wnioski o zatwierdzenie odbioru przesylek nasienia, oocytoéw i zarodkow
bydta, sSwin, owiec, koz i koniowatych z zakladow odizolowanych w panstwach lub
terytoriach trzecich zgodnie z art. 95 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2020/692 sktada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa. Wniosek zawiera informacje
na temat:

*> Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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1. zakladu odizolowanego, z ktorego pochodzi przesytka, oraz zakladu
odizolowanego, do ktoérego ma by¢ transportowany materiat biologiczny;

2. Srodkow, ktore nalezy podja¢ w celu zapewnienia, aby przesytka nie
stwarzata zagrozenia dla Unii; oraz

3. sposobu, w jaki zostang spetnione wymogi art. 95-97.%

Sekcja 67 Wnioski o zatwierdzenie odbioru przesytek nasienia, oocytow i zarodkow
gatunkow innych niz bydlo, Swinie, owce, kozy, koniowate oraz dréb i ptaki zyjace
w niewoli z zakladow odizolowanych zgodnie z art. 117 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/692 sklada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa.
Whiosek zawiera informacje na temat:
1. zakladu odizolowanego, z ktorego pochodzi przesytka, oraz zakladu
odizolowanego, do ktoérego ma byc¢ transportowany materiat biologiczny;
2. Srodkow, ktore nalezy podja¢ w celu zapewnienia, aby przesytka nie
stwarzata zagrozenia dla Unii; oraz

3. sposobu, w jaki zostang spetnione wymogi art. 117-119.

ROZDZIAL 3. ZWIERZETA WODNE

Sekcja 1 Podstawowe przepisy dotyczace zwierzat wodnych, oprocz tych, o ktérych
mowa w rozdziale 1 sekcja 1, sa okreslone w nastepujacych aktach prawnych:
1. rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdtowe przepisy dotyczace higieny w
odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego;™®
2. rozporzadzenie Rady (WE) nr 708/2007 z dnia 11 czerwca 2007 r. w sprawie
wykorzystania w akwakulturze gatunkéw obcych i niewystepujacych
miejscowo;™
3. ustawa o rybotowstwie (1993:787) oraz

4. rozporzadzenie (1994:1716) w sprawie ryboldwstwa, akwakultury i
przemystu rybnego.

Warunki dla zezwolen na hodowle

Sekcja 2 Zezwolenie na hodowle nie moze zosta¢ udzielone na hodowle na
obszarach wodnych, na ktérych wystepuja gatunki lub odmiany o znaczeniu
krajowym, jezeli dzialalno$¢ ta moglaby istotnie wplynag¢ na to znaczenie.
(SJVES 2023:2).

Sekcja 3 Zezwolenia na hodowle nie moga by¢ udzielane dla rakéw szlachetnych
(Astacus astacus) na obszarze, na ktorym w ciagu ostatnich 2 lat wystgpita dzuma
racza.

Sekcja 4 Zezwolenia na hodowle gatunkéw obcych moga by¢ udzielane jedynie
wowczas, gdy hodowla ma by¢ prowadzona w zamknietych zakladach akwakultury i

% Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

' Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

* Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55 (Celex 32004R0853).

¥ Dz.U. L 168 z 28.6.2007, s. 1 (Celex 32007R0708).
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zgodnie z majacymi zastosowanie zasadami zawartymi w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 708/2007.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do sterylnych organizméw poliploidalnych
lub pstraga teczowego (Oncorhynchus mykiss), golca mieszanca (Salvelinus alpinus
x S. fontinalis), pstraga zrodlanego (S. fontinalis), troci jeziorowej (S. namaycush),
pstraga hybrydowego (S. fontinalis % S. namaycush) i amura bialego
(Ctenopharyngodon idella).

Sekcja 5 Zezwolenia na hodowle lososia (Salmo salar) w wodach stodkich lub
obszarach ujScia moga by¢ udzielane wylacznie dla odmian pochodzacych z
dorzecza lub obszaru ujscia, do ktorego zastosowanie ma zezwolenie. Zezwolenia,
ktére maja mie¢ zastosowanie na morzu poza obszarem uj$cia, moga odnosicC sie
tylko do odmian pochodzacych z najblizszego lub sasiedniego dorzecza.

Sekcja 6 Zezwolenia na hodowle ryb lososiowatych nie moga by¢ udzielane na
potrzeby utworzenia nowego zakladu akwakultury, kt6ry ma bezposredni kontakt z
naturalnymi wodami na obszarach wod stodkich, w ktérych migruja lososie (S.
salar). Taki obszar odnosi sie do wszystkich wod w cieku wodnym od obszaru ujscia
do pierwszej definitywnej przegrody migracyjnej. Nowy zaklad nie moze by¢ takze
tworzony na obszarach wdd, z ktorych pobierana jest woda na potrzeby zakladu
chowu i hodowli tososia (S. Salar).

Sekcja 7 Zaklady akwakultury majace bezposredni kontakt z wodami naturalnymi i
ktére hoduja zwierzeta wodne mogace uciec z zakladu akwakultury, aby uzyskaé
zezwolenie na hodowle, musza:

1. stosowac srodki przeciwdzialania ucieczce; oraz

2. posiadac pisemny plan dziatania na wypadek ucieczki.

Oznakowanie zakladéw akwakultury

Sekcja8 W interesie bezpieczenstwa morskiego moze zaistnie¢ koniecznosc¢
oznakowania zaktadéw akwakultury. W tym celu nalezy zwrdcic sie o zezwolenie do
Szwedzkiej Agencji Transportu zgodnie z rozdziatem 3, sekcja 2 rozporzadzenia w
sprawie ruchu morskiego (1986:300).

Warunki rejestracji i zatwierdzania zakladow akwakultury

Sekcja 9 Powiadomienie o rejestracji zakladow akwakultury zgodnie z art. 172
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 sklada sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa.®

Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzyma¢ powiadomienie o rejestracji nie pozniej
niz 15 dni przed planowanym rozpoczeciem dziatalnosci.

Sekcja 9a Rodzaje zakladow akwakultury, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2021/2037 z dnia 22 listopada 2021 r. ustanawiajacego
przepisy dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429 w odniesieniu do zwolnien z obowiazkéw rejestracji zakladow
akwakultury i prowadzenia dokumentacji przez podmioty®, sq zwolnione z wymogu

% Wiecej informacji na temat sposobu dokonania powiadomienia o rejestracji mozna znalez¢ w witrynie internetowej
Krajowego Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
' Dz.U. L 416 z 23.11.2021, s. 80 (Celex 32021R2037).
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rejestracji ustanowionego w art. 172 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429. (SJVFS 2021:38).

Sekcja 10 Whnioski o zatwierdzenie niektérych rodzajow zakladow akwakultury
zgodnie z art. 176 i 177 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 sklada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa.®

Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzymac¢ wniosek o zatwierdzenie na trzy
miesigce przed planowanym rozpoczeciem dziatalnosci.

Whiosek o zwolnienie z wymogu zatwierdzenia zakladéw akwakultury zgodnie z
art. 3 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/691 z dnia 30 stycznia 2020
r. uzupetniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429
w odniesieniu do przepiséw dotyczacych zakladow akwakultury i przewoznikéw
zwierzat wodnych® sktada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa.*

Sekcja 11 Oprocz informacji wymaganych zgodnie z art. 172 i 180 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz zalacznikiem I do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/691 powiadomienie o rejestracji
lub wniosek o zatwierdzenie zawiera:
1. informacje o tym, czy zgloszenie dotyczy nowego wniosku czy zmiany
istniejacych danych rejestracyjnych lub danych dotyczacych zezwolenia;

2. osobe kontaktowa wyznaczong do kontaktéw i dane kontaktowe; oraz
3. adres, jezeli jest inny niz adres zakladu.

Sekcja 12 Whnioski o przyznanie statusu zakladu odizolowanego zgodnie z art. 178
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 sklada sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa.®

Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzymac¢ wniosek o zatwierdzenie na trzy
miesigce przed planowanym rozpoczeciem dziatalnosci.

Sekcja 13 Wnioski o zatwierdzenie zakladu prowadzenia kwarantanny zwierzat
wodnych zgodnie z art. 176 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 sktada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa.®

Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzymac¢ wniosek o zatwierdzenie na trzy
miesigce przed planowanym rozpoczeciem dziatalnosci.

Sekcja 14 Wnioski o zatwierdzenie zakladow zajmujacych sie ZywnoScia
pochodzaca ze zwierzat wodnych objetych kontrola choréb zgodnie z art. 179
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz art. 11
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/691 sklada sie do Krajowego
Urzedu Rolnictwa.®’

Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzymac¢ wniosek o zatwierdzenie na trzy
miesigce przed planowanym rozpoczeciem dziatalnosci.

52 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku o zatwierdzenie mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego
Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

% Dz.U. L 174 z 30.6.2020, s. 345 (Celex 32020R0691).

5 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku o zwolnienie mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego
Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

% Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku o przyznanie statusu zaktadu odizolowanego mozna znalez¢ w
witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

5 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku o zatwierdzenie mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego
Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku o zatwierdzenie mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego
Urzedu Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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Sekcja 15 Podmioty uiszczajq optate za powiadomienie zgodnie z sekcjq 9 oraz za
wnioski zgodnie z sekcjami 10 i 12—14 w nastepujacy sposob:
1. Podmioty, ktore posiadaja jeden zaktad lub grupe zakladow zarejestrowanych
w Krajowym Urzedzie Rolnictwa, uiszczaja roczna optate w wysokoSci
120 SEK za kazdy zarejestrowany zaktad lub grupe zaktadéw. Oplate nalezy
uisci¢ na rzecz Krajowego Urzedu Rolnictwa.

2. Oplate za wniosek o zatwierdzenie zakladu lub grupy zakladéw zgodnie z
sekcjami 10 i 12-14 uiszcza sie w wysokosci 12 200 SEK. Oplate nalezy
uiScic na rzecz Krajowego Urzedu Rolnictwa w momencie skladania
wniosku.® W przypadku braku oplaty za wniosek o zatwierdzenie zaktadu
lub grupy zakladow sprawa nie zostanie rozpatrzona. (SJVFS 2024:22).

Rejestr zakladow akwakultury

Sekcja 16 Oprocz informacji wymaganych zgodnie z art. 172 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia Parlamentu FEuropejskiego i Rady (UE) 2016/429 podmioty
przekazuja do rejestru prowadzonego przez Krajowy Urzad Rolnictwa informacje na
temat:

1. w stosownych przypadkach, systemu wodociggowego i kanalizacyjnego
zakladu; oraz

2. okresu, w ktorym zwierzeta akwakultury sa utrzymywane w zakladzie
akwakultury, jezeli nie sa trwale eksploatowane, w tym, w stosownych
przypadkach, informacje o dzialaniach sezonowych lub specjalnych.®

Informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przekazuje sie jednocze$nie z

informacjami przekazywanymi zgodnie z art. 172 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

Sekcja 17 W przypadku zmian w zakladzie akwakultury, ktore oznaczaja, ze
przekazane informacje nie sa juz kompletne lub poprawne, podmioty przedkladaja
informacje o zmianach Krajowemu Urzedowi Rolnictwa.”” To samo dotyczy
zaprzestania dziatalnosci.

Prowadzenie dokumentacji i identyfikowalnos¢

Sekcja 18 Podmioty prowadzace zaklady akwakultury podlegajace wymogowi
rejestracji zgodnie z art. 173 lub wymogowi zatwierdzenia zgodnie z art. 181 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 opr6cz wymogow
w zakresie prowadzenia dokumentacji okreSlonych w art. 186 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz w art. 22—34 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/691 prowadza dokumentacje przemieszczen
zwierzat akwakultury w zakladzie.

Sekcja 19 Obowigzek dokumentowania informacji zgodnie z art. 186 ust. 1 lit. ¢), d)
i e) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429, nie ma
zastosowania do zaktadow akwakultury nalezacych do nastepujacych rodzajow:

1. zajecia rekreacyjne ze zwierzetami wodnymi;

% Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢é w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

5 Wiecej informacji na temat sposobu dostarczania informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.

7 Wiecej informacji na temat sposobu dostarczania informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu
Rolnictwa www.jordbruksverket.se.
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N

sklepy zoologiczne ze zwierzetami wodnymi;

3. akwaria w restauracjach i salach przyrodniczych itp., ktére znajduja sie na
widoku publicznym zgodnie z rozdzialem 3 sekcja 6 rozporzadzenia w
sprawie dobrostanu zwierzat (2019:66);

4. zaklady posiadajace ryby gatunku Garra rufa do zabiegéw leczniczych; oraz

5. stawy ekstensywne, w ktorych utrzymywane sg zwierzeta akwakultury w celu
bezposredniego spozycia przez ludzi lub wypuszczenia na wolnosc¢.

Zwolnienie jest uzaleznione od warunku, ze =zaklady akwakultury nie

przemieszczaja zwierzat akwakultury do lub z innego panstwa cztonkowskiego lub
panstwa trzeciego.

Sekcja 20 Podmioty, w tym przewoznicy, przechowuja dokumentacje przez co
najmniej 5 lat.

Przemieszczanie miedzy panstwami czlonkowskimi oraz miedzy strefami lub
zakladami w Szwecji

Srodki w celu zminimalizowania rozprzestrzeniania sie chorob podczas transferéw
miedzy zaktadami w Szwecji

Sekcja 21 Jesli u zwierzat wodnych zostanie stwierdzone zakazenie chorobg’' inng
niz umieszczona w wykazie, zwierzeta nie moga byC przemieszczane miedzy
zakladami w Szwecji bez podjecia przez podmiot koniecznych $rodkéw w celu
zapewnienia, by choroba nie rozprzestrzenita sie na inne zwierzeta wodne. Odnosi
sie to takze do podejrzenia choroby.

Przemieszczanie miedzy panstwami cztonkowskimi oraz miedzy strefami lub
kompartmentami

Sekcja 22 Zgodnie z art. 193 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429 wiasciwy organ miejsca przeznaczenia moze zezwoli¢ na zmiane
wykorzystania zwierzat wodnych do celéw innych niz pierwotnie zamierzone.
Whioski o zatwierdzenie sklada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa i zawierajg one
informacje na temat:

1. miejsca przeznaczenia i miejsca pochodzenia;

gatunku,

zamierzonego wykorzystania zwierzat wodnych przed przemieszczeniem,;
zamierzonego wykorzystania zwierzat wodnych po przemieszczeniu; oraz
sSrodkéw zmniejszajacych ryzyko podjetych w celu unikniecia zagrozenia dla
stanu zdrowia zwierzat wodnych w miejscu przeznaczenia.’

ik

7! Choroby zwierzat wodnych umieszczone w wykazie mozna znalez¢ w zatgczniku I1 do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2018/1629 z dnia 25 lipca 2018 r. zmieniajacego wykaz chor6b zamieszczony w zataczniku II do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

2 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzyma¢ wniosek nie pézniej niz 30 dni przed
planowanym przemieszczeniem.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do przemieszczen w obrebie Szwecji, w
przypadku gdy cel wykorzystania zwierzat wodnych zostaje zmieniony na
uwolnienie do srodowiska naturalnego.”

Sekcja 23 Zgodnie z art. 198 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429, panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ podmiotom na przemieszczenie
zwierzat akwakultury do zakladu akwakultury w strefach lub kompartmentach, dla
ktérych ustanowiono program likwidacji choroby kategorii B i C, z innych stref lub
kompartmentow, dla ktérych ustanowiono réwniez taki program dla tych samych
chorob umieszczonych w wykazie. Wnioski o zezwolenie sklada sie do Krajowego
Urzedu Rolnictwa i zawieraja one informacje na temat:

1. miejsca przeznaczenia i miejsca pochodzenia;

2. gatunku; oraz

3. Srodkow zmniejszajacych ryzyko podjetych w celu unikniecia zagrozenia dla

stanu zdrowia zwierzat wodnych w miejscu przeznaczenia.’

Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzymac¢ wniosek nie pézniej niz 30 dni przed
planowanym przemieszczeniem.

W przypadku gdy przemieszczenie odbywa sie do innego panstwa
cztonkowskiego, do wniosku dolacza sie réwniez dokumentacje wskazujaca, zZe
wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego przeznaczenia oraz, w stosownych
przypadkach, panstw czlonkowskich, przez ktore zwierzeta beda przejezdzac,
wyrazity zgode na takie przemieszczenie.

Sekcja 24 Zgodnie z art. 201 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429, panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ podmiotom na
przemieszczenie zywych zwierzat akwakultury przeznaczonych do spozycia przez
ludzi do stref lub kompartmentow, dla ktérych ustanowiono program likwidacji
choroby kategorii B i C, z innych stref lub kompartmentow, dla ktérych ustanowiono
réwniez taki program dla tych samych choréb umieszczonych w wykazie.”
Whioski o zezwolenie sktada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa i zawieraja one
informacje na temat:
1. miejsca przeznaczenia i miejsca pochodzenia;
2. gatunku; oraz
3. srodkéw zmniejszajacych ryzyko podjetych w celu unikniecia zagrozenia dla
stanu zdrowia zwierzat wodnych w miejscu przeznaczenia.”
Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzyma¢ wniosek nie p6zniej niz 30 dni przed
planowanym przemieszczeniem.

Sekcja 25 Zgodnie z art. 204 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429, wilasciwy organ miejsca przeznaczenia moze, za zgoda wlasciwego organu
miejsca pochodzenia, zezwoli¢ na przemieszczenie zwierzat wodnych do celow
naukowych na swoje terytorium, nawet jesli takie przemieszczenie nie spelnia

7 Uwalnianie zwierzat wodnych do $rodowiska naturalnego jest regulowane przez Agencje Gospodarki Morskiej i Wodnej.

* Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.

7> Choroby zwierzat wodnych umieszczone w wykazie mozna znalez¢ w zatgczniku I1 do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2018/1629 z dnia 25 lipca 2018 r. zmieniajacego wykaz chor6b zamieszczony w zataczniku II do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

7 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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wymogow sekcji 1-3 (art. 191-202), z wyjatkiem art. 191 ust. 1, art. 191 ust. 3, art.
192, 193 i 194. Whnioski o zezwolenie sklada sie do Krajowego Urzedu Rolnictwa i
zawierajq one informacje na temat:

1. miejsca przeznaczenia i miejsca pochodzenia;

2. gatunku,

3. srodkow zmniejszajacych ryzyko, ktore nalezy podjac i stosowac, aby nie
zagrazac statusowi zdrowotnemu zwierzat wodnych podczas transportu i w
miejscu przeznaczenia w odniesieniu do chordb kategorii D; oraz

4. panstw czlonkowskich, przez ktore zwierzeta wodne beda przemieszczane.”
Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzyma¢ wniosek nie p6zniej niz 30 dni przed
planowanym przemieszczeniem.

Przepisy szczegotowe dotyczqce chorob zwierzqt wodnych, w odniesieniu do ktorych
Szwecja podjeta srodki krajowe zgodnie z art. 226 rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

Sekcja 26 Przepisy sekcji 27-32 majq zastosowanie w odniesieniu do wiosennej
wiremii karpi (SVC), zakaZnej martwicy trzustki (IPN) i bakteryjnej choroby nerek
(BKD) przy wprowadzaniu zwierzat wodnych i produktow pochodzenia zwierzecego
ze zwierzat wodnych innych niz zZywe zwierzeta wodne na obszary w Szwecji
okreSlone w zatgcznikach I i II do decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2021/260 z
dnia 11 lutego 2021 r. zatwierdzajacej srodki krajowe majace na celu ograniczenie
wpltywu niektorych choréb zwierzat wodnych zgodnie z art. 226 wust. 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz uchylajacej
decyzje Komisji 2010/221/UE.”

Sekcja 27 Zakazuje sie przemieszczania ryb ze strefy przybrzeznej do strefy
kontynentalnej.

Sekcja 28 W drodze odstepstwa od sekcji 27 $wiezo zaptodniona lub zaoczkowana
ikra dziko odlawianych ryb lososiowatych, ktore zostaly odlowione lub byly
utrzymywane w strefie przybrzeznej, ponizej przegrody migracyjnej dla danego
gatunku, moze by¢ przeniesiona do wylegarni w strefie kontynentalnej, jezeli:
1. pobrano prébki dziko odlawianych ryb lososiowatych zgodnie z lit. a) i b)
ponizej i uzyskano negatywne wyniki:

a. Pobierane sgq probki organow wszystkich ryb uzywanych do produkcji
ikry i mlecza pod katem IPN. Maksymalna pula to 10 ryb.

b. Pobierane sa indywidualne probki organéw wszystkich ryb pici zenskiej
pod katem BKD. Jesli wszystkie ryby w zakladzie majg by¢
umieszczone na obszarze przybrzeznym, liczbe prébek pod katem BKD
mozna ograniczy¢ do indywidualnych prébek 50 % ryb plci zenskiej;

2. ikra i mlecz sa dezynfekowane w buforowanym roztworze jodu zawierajagcym
co najmniej 100 ppm wolnego jodu przez co najmniej 10 minut; oraz

3. wylegarnia otrzymujaca ikre i mlecz, w oczekiwaniu na negatywny pisemny
wynik zgodnie z pkt 1, przechowuje ikre i mlecz w przestrzeni oddzielonej od
innej dzialalnoSci oraz, jezeli wycieki nie sa odprowadzane do obszaru

7”7 Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢é w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
7 Dz.U.L 59z 19.2.2021, s. 1 (Celex 32021D0260).
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przybrzeznego, dezynfekuje lub filtruje wypltywajaca wode, tak aby byla
wolna od choréb przenoszonych na zwierzeta wodne.

Sekcja 29 W drodze odstepstwa od sekcji 27 zezwolenie moze zosta¢ udzielone dla
wegorzy z gatunku Anguilla anguilla, od ktérych pobrano probki w celu wykrycia
choréb zakaznych zgodnie z metodq zatwierdzong przez Krajowy Urzad Rolnictwa.
Ponadto wegorze, ktdre zostaly wprowadzone do kraju, musza by¢ przetrzymywane
w kwarantannie w sposob zatwierdzony przez Krajowy Urzad Rolnictwa.

Sekcja 30 Zwierzeta wodne nalezace do gatunkéw podatnych zgodnie z
zalacznikiem IIT do decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2021/260 oraz produkty z
nich uzyskane moga by¢ wprowadzane do Szwecji lub przewozone tranzytem przez
Szwecje, jezeli pochodza z panstwa czlonkowskiego, strefy lub zakladu, ktére
zostaly uznane za wolne od danych choréb.

Do przesytki dolacza sie Swiadectwo zdrowia zwierzat wydane zgodnie z
modelem Swiadectwa zdrowia zwierzat zawartym w rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji (UE) 2020/2236 z dnia 16 grudnia 2020 r. ustanawiajacym przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat na
potrzeby wprowadzania do Unii i przemieszczania w obrebie terytorium Unii
przesytek zwierzat wodnych i niektérych produktéw pochodzenia zwierzecego
pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych, urzedowej certyfikacji dotyczacej takich
$wiadectw oraz uchylajgcym rozporzadzenie (WE) nr 1251/2008 oraz zgodnie z art.
13 ust. 2 lit. c) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/990 z dnia 28
kwietnia 2020 r. uzupekniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/429 w odniesieniu do wymogoéw w zakresie zdrowia zwierzat i
certyfikacji na potrzeby przemieszczania zwierzat wodnych i produktéw
pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych w obrebie
terytorium Unii®, wykazujac, Ze spelnione sg niezbedne gwarancje zdrowotne.

Sekcja 31 Wprowadzenie z panstwa cztonkowskiego, strefy lub kompartmentu, ktére
nie zostaty uznane za wolne od choroby zgodnie z decyzja Komisji (UE) 2021/260
moze nastgpic, jezeli:

1. zaklad wysylajacy zostat poddany co najmniej dwom kontrolom zdrowotnym

rocznie w okresie ostatnich 2 lat;

2. pobrano probki od 30 ryb na zaklad wysylajacy co najmniej raz do roku pod

katem SVC, IPN i BKD;

3. ostatnie pobranie prébek miato miejsce w ciggu poéttora miesigca przed

przywozem do Szwecji; oraz

4. wszystkie wyniki badan zgodnie z pkt 2 i 3 byly negatywne.

Pobieranie prébek i diagnostyke pod katem wirusa SVC przeprowadza sie
zgodnie z rozdzialem poswieconym SVC podrecznika WOAH dotyczacego badan
diagnostycznych dla zwierzat wodnych Manual of Diagnostic Tests for Aquatic
Animals®. Pobieranie probek i diagnostyke pod katem wirusa IPN przeprowadza sie
zgodnie z czeScia II rozdzial 1 sekcja 5 zalacznika VI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/689 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupeiniajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do

7 Dz.U. L 442 2 30.12.2020, s. 410 (Celex 32020R2236).

% Dz.U. L 221z 10.7.2020, s. 42 (Celex 32020R0990).

8 Podrecznik WOAH dotyczacy badan diagnostycznych dla zwierzat wodnych Manual of Diagnostic Tests for Aquatic Animals
jest opublikowany na stronie internetowej WOAH, pod adresem www.woah.org.
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zasad dotyczacych nadzoru, programéw likwidacji choroby oraz statusu obszaru
wolnego od choroby w przypadku niektérych chor6b umieszczonych w wykazie i
niektérych nowo wystepujacych chor6b®. Pobieranie prébek i diagnostyka pod
katem bakterii BKD sg prowadzone zgodnie z naukowo przyjeta metodyka okreslong
przez Krajowy Urzad Rolnictwa.

Probki musza by¢ badane w laboratorium wykorzystujacym metody i procedury
diagnostyczne zatwierdzone przez laboratorium referencyjne Unii Europejskiej w
odniesieniu do danej choroby. (SJVFS 2022:23).

Sekcja 32 Woda dostajaca sie do zakladu wysylajacego musi by¢ naturalnie lub
dzieki uzdatnianiu wolna od choréb przenoszonych na zwierzeta wodne.

Sekcja 33 Do przesytki nalezy dotaczy¢ dokumentacje potwierdzajaca speinienie
warunkow okreslonych w sekcjach 31 i 32, ktéra musi by¢ udostepniana na potrzeby
kontroli.

Przepisy szczegotowe dotyczqce przemieszczania miedzy panistwami cztonkowskimi w
celu uwolnienia do srodowiska naturalnego

Sekcja 34 Zgodnie z art. 198 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ podmiotom na przemieszczenie
zwierzat akwakultury w celu ponownego zasiedlenia do srodowiska naturalnego do
stref lub kompartmentéw panstwa cztonkowskiego, dla ktérych ustanowiono
program likwidacji choroby kategorii B i C, z innych stref lub kompartmentow
innego panstwa cztonkowskiego, dla ktérych ustanowiono rowniez taki program dla
tych samych chorob umieszczonych w wykazie. Wnioski o zezwolenie sklada sie do
Krajowego Urzedu Rolnictwa i zawierajq one informacje na temat:

1. miejsca przeznaczenia i miejsca pochodzenia;

2. gatunku; oraz

3. srodkow zmniejszajacych ryzyko podjetych w celu unikniecia zagrozenia dla

stanu zdrowia zwierzat wodnych w miejscu przeznaczenia.*

Krajowy Urzad Rolnictwa musi otrzymac¢ wniosek nie pozniej niz 30 dni przed
planowanym przemieszczeniem.

W  przypadku gdy przemieszczenie odbywa sie¢ do innego panstwa
cztonkowskiego, do wniosku dolacza sie réwniez dokumentacje wskazujaca, ze
wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego przeznaczenia oraz, w stosownych
przypadkach, panstw czlonkowskich, przez ktore zwierzeta beda przejezdzac,
wyrazily zgode na takie przemieszczenie.

Sekcja 35 W przypadku przemieszczen zwierzat wodnych, ktére maja zostac
uwolnione do srodowiska naturalnego w Szwecji, musza one pochodzi¢ z panstwa
cztonkowskiego, ktore zostalo uznane za wolne od choroby zgodnie z art. 36 ust. 1
lub art. 37 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w
odniesieniu do chordb kategorii B i C tego samego rozporzadzenia, w przypadku
ktorych gatunki zwierzat wodnych, ktdre majq zosta¢ przemieszczone, sg gatunkami
wymienionymi w wykazie, niezaleznie od statusu zdrowotnego obszaru, na ktérym
zwierzeta wodne maja zosta¢ uwolnione do srodowiska naturalnego.

»2Dz.U. L 174 2 3.6.2020, s. 211 (Celex 32020R0689).

% Wiecej informacji na temat sposobu sktadania wniosku mozna znalez¢ w witrynie internetowej Krajowego Urzedu Rolnictwa
www.jordbruksverket.se.
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Sekcja 36 Podmioty, ktére zamierzaja uwolni¢ zwierzeta wodne do Srodowiska
naturalnego w Szwecji, skladaja wniosek o zezwolenie do powiatowe] rady
administracyjnej zgodnie z rozdzialem 2 sekcja 16 rozporzadzenia (1994:1716) w
sprawie ryboléwstwa, akwakultury i przemystu rybnego.

Wprowadzanie zwierzat wodnych do Szwecji z panstw trzecich

Przepisy szczegotowe dotyczqce chorob zwierzqt wodnych, w odniesieniu do ktérych
Szwecja podjeta srodki krajowe zgodnie z art. 226 rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429

Sekcja 37 Przepisy sekcji 38—44 maja zastosowanie w odniesieniu do wiosennej
wiremii karpi (SVC), zakaznej martwicy trzustki (IPN) i bakteryjnej choroby nerek
(BKD) przy przywozie zwierzat wodnych i produktéow pochodzenia zwierzecego ze
zwierzat wodnych innych niz zywe zwierzeta wodne na obszary w Szwecji okreSlone
w zalacznikach 11 IT do decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2021/260.

Sekcja 38 Zwierzeta wodne nalezace do gatunkéw podatnych zgodnie z
zalacznikiem XXIX do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692 z dnia
30 stycznia 2020 r. uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisow dotyczacych wprowadzania do
Unii przesylek niektorych zwierzat, materialu biologicznego i produktow
pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postepowania z nimi po ich
wprowadzeniu, w tym® pstrag teczowy (Oncorhynchus mykiss), na IPN i produkty z
nich pochodzace mogg by¢ przywozone do Szwecji lub przewozone tranzytem przez
Szwecje, jezeli pochodza z wolnego od choroby panstwa lub terytorium trzeciego,
strefy lub znajdujacego sie w nich zakladu. Ponadto nalezy spelni¢ wymogi art. 166—
1741 176 tego samego rozporzadzenia.

Do przesytki dolacza sie Swiadectwo zdrowia zwierzat wydane zgodnie z
modelem Swiadectwa zdrowia zwierzat zawartym w rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji (UE) 2020/2236, wykazujace, ze spelnione sa wymogi dotyczace zdrowia
zwierzat.

Sekcja 39 Przywdéz zwierzat wodnych nalezacych do gatunkéw podatnych zgodnie z
zalacznikiem XXIX do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692, w
tym pstraga teczowego (Oncorhynchus mykiss), na IPN i produktow z nich
pochodzacych z panstwa lub terytorium trzeciego, strefy lub znajdujacego sie w nich
kompartmentu, ktére nie sa wolne od SVC, IPN i BKD, moze by¢ dokonywany, jesli
spelniono wymogi art. 166-174 i 176 tego samego rozporzadzenia, a przesyika
spetnia warunki okre$lone w sekcjach 40—44.

Sekcja 40 Zwierzeta pochodza z zakladu w panstwie wysyltki, w przypadku ktorego:

1. zaklad wysylajacy zostat poddany co najmniej dwom kontrolom zdrowotnym
rocznie w okresie ostatnich 2 lat;

2. pobrano probki od 30 ryb na zaklad wysylajacy co najmniej raz do roku pod
katem SVC, IPN i BKD;

3. ostatnie pobranie prébek miato miejsce w ciggu péttora miesigca przed
przywozem do Szwecji; oraz

4. wszystkie wyniki badan zgodnie z pkt 2 i 3 byly negatywne.

% Dz.U. L 174 z 30.6.2020, s. 379 (Celex 32020R0692).
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Pobieranie prébek i diagnostyke pod katem wirusa SVC przeprowadza sie
zgodnie z rozdzialem poswieconym SVC podrecznika WOAH dotyczacego badan
diagnostycznych dla zwierzat wodnych Manual of Diagnostic Tests for Aquatic
Animals. Pobieranie probek i diagnostyka pod katem wirusa IPN sg prowadzone
zgodnie z czeScig II rozdzial 1 sekcja 5 zalacznika VI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/689. Pobieranie probek i diagnostyka pod katem
bakterii BKD sg prowadzone zgodnie z naukowo przyjeta metodyka okreslong przez
Krajowy Urzad Rolnictwa.

Probki musza by¢ badane w laboratorium wykorzystujagcym metody i procedury
diagnostyczne zatwierdzone przez laboratorium referencyjne Unii Europejskiej w
odniesieniu do danej choroby. (SJVFS 2022:23).

Sekcja 41 Woda wprowadzana do zakladu w panstwie wysylki, z ktdrego pochodza
zwierzeta, musi by¢ naturalnie lub w wyniku uzdatniania wolna od zakazen, ktére
moga by¢ przenoszone na zwierzeta wodne.

Sekcja 42 Zwierzeta wodne, ktére maja zosta¢ przemieszczone, nie moga byc¢
szczepione przeciwko chorobom, o ktérych mowa w sekcji 37.

Sekcja 43 Nalezy zapewni¢ naturalne lub sztuczne bariery wzgledem pobliskich
ciekow wodnych, ktore zapobiegaja przedostawaniu sie przez zwierzeta wodne do
zakladu wysylajacego lub opuszczaniu przez nie takiego zakladu, lacznie ze
Srodkami zapobiegajacymi zalewaniu lub przenikaniu wody z pobliskich ciekow
wodnych.

Sekcja 44 Do przesytki nalezy dolaczy¢ dokumentacje potwierdzajaca speinienie
warunkéw okreslonych w sekcjach 3943, ktéra musi by¢ udostepniana na potrzeby
kontroli.

Przepisy szczegotowe dotyczqce wprowadzania do Szwecji z panstw trzecich
gatunkow niewymienionych w wykazie

Sekcja 45 Zwierzeta wodne gatunkéw niewymienionych w wykazie moga by¢
wprowadzane do Szwecji wylacznie z panstw trzecich, ktore:
1. sa czlonkami Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (WOAH); lub
2. sa krajami wymienionymi w zalgczniku XXI do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021r.
ustanawiajacego wykazy panstw trzecich, terytoriow lub ich stref, z ktérych
zezwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materialu biologicznego i
produktow pochodzenia zwierzecego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429%. (SJVFS 2022:23).

Sekcja 46 Przesyiki zwierzat, o ktorych mowa w sekcji 45:

1. muszq posiada¢ zalaczone sSwiadectwo zdrowia zwierzat, réwnowazne
Swiadectwu okreslonemu w zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2020/2236, wydane przez urzedowego lekarza weterynarii;

2. musza spelia¢ wszystkie wymogi Swiadectwa zdrowia zwierzat, ktore nie
majg zastosowania wylgcznie do gatunkéw umieszczonych w wykazie; oraz

% Dz.U. L 114 z 31.3.2021, s. 1 (Celex 32021R0404).
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3. moga by¢ wprowadzane do Unii tylko wtedy, gdy do zwierzat wchodzacych
w sklad przesytki ma zastosowanie co nastepuje:

a) zwierzeta nie sq zwierzetami, ktére maja by¢ uSmiercone w ramach
krajowego programu realizowanego w panstwie lub terytorium trzecim
pochodzenia w celu zwalczania chorob;

b) zwierzeta nie wykazywaly objawow chorob zakaznych w momencie
zatadunku do wysylki do Szwecji; oraz

c) zwierzeta pochodza z gospodarstwa, ktére w momencie wysytki z
gospodarstwa do Szwecji nie podlegalo ograniczeniom krajowym ze
wzgledu na zdrowie zwierzat lub z powodu nietypowej smiertelnosci,
ktérej przyczyny nie mozna byto ustali¢. (SJVFS 2022:23).

Sekcja 47 Przesyltki zwierzat wodnych nalezacych do gatunkow niewymienionych w
wykazie moga by¢ wprowadzane do Szwecji z panstw trzecich tylko wtedy, gdy
zwierzeta wodne wchodzace w skiad przesylki spehniaja nastepujace wymogi:

1. nie zostaly wyladowane, przemieszczone do innego srodka transportu lub
wyladowane ze zbiornika podczas przewozu droga powietrzng, morska,
kolejowg lub drogowa, a woda, w ktorej sa przewozone, nie zostata
zmieniona w panstwie trzecim, ktére nie speinia warunkéw okresSlonych w
sekcji 45;

2. nie byly transportowane w warunkach zagrazajacych ich zdrowiu, w
szczegolnosci:

a) w stosownych przypadkach zostaly zaladowane do wody i
transportowane w wodzie, ktéra nie wpltywa negatywnie na ich zdrowie;

b) Srodki transportu i zbiorniki sa zaprojektowane w taki sposéb, aby
zdrowie zwierzat nie bylo zagrozone podczas transportu; oraz

c) przed zaladunkiem w celu wysylki do Szwecji zbiornik lub todz
transportowa muszg zosta¢ wyczyszczone i zdezynfekowane.

3. Od zaladunku w zakladzie pochodzenia do chwili przybycia do Szwecji nie
moga by¢ transportowane w tej samej wodzie, zbiorniku lub lodzi
transportowej, co zwierzeta wodne o ztym stanie zdrowia lub ktére nie byly
przeznaczone do wprowadzenia na teren Szwecji.

4. Po sprowadzeniu do Szwecji przesytki zwierzat wodnych gatunkow
niewymienionych w wykazie muszg:

a) zostac przetransportowane bezposrednio do miejsca przeznaczenia; oraz
b) by¢ odpowiednio przemieszczane, tak aby wody naturalne nie zostaty
zanieczyszczone. (SJVFS 2022:23).

Uwalnianie do Srodowiska naturalnego zwierzqt wodnych z panstw trzecich

Sekcja 36 Podmioty, ktére zamierzaja wypusci¢ zwierzeta wodne do Srodowiska
naturalnego w Szwecji, skladaja wniosek o zezwolenie do powiatowe] rady
administracyjnej zgodnie z rozdzialem 2 sekcja 16 rozporzadzenia (1994:1716) w
sprawie ryboldwstwa, akwakultury i sektora ryboldwstwa. (SJVFS 2022:23).
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ROZDZIAL 4. ZWIERZETA DOMOWE
Wymaganie ogolne

Sekcja 1 Niniejszy rozdzial zawiera przepisy dotyczace przemieszczania o
charakterze niehandlowym zwierzat domowych z Unii Europejskiej, panstw lub
terytoriow trzecich do Szwecji zgodnie z definicja w art. 4 pkt 11 i 14
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429. Odpowiednie
przepisy zawarte sq rowniez w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 576/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie przemieszczania o
charakterze niehandlowym zwierzat domowych oraz uchylajacym rozporzadzenie
(WE) nr 998/2003%. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
576/2013 zostalo uzupelnione rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr
577/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. w sprawie wzoréw dokumentow
identyfikacyjnych dla przemieszczania o charakterze niehandlowym psow, kotow i
fretek, ustanowienia wykazow terytoriow i panstw trzecich oraz formatu, szaty
graficznej i wymogoéw jezykowych dotyczacych o$wiadczen potwierdzajacych
spelnienie okreslonych warunkéw przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013¥. Rozporzadzenia te uzupeniajg
wspomniane rozporzadzenia UE.

Przepisy dotyczace wprowadzania i przemieszczania zwierzat nieobjetych
niniejszym rozdzialem okreslono w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/429, rozporzadzeniach wykonawczych i rozporzadzeniach
delegowanych przyjetych niniejszym rozporzadzeniem, a takze w przepisach
krajowych uzupelniajacych wspomniane rozporzadzenia.

Miejsca wprowadzenia

Sekcja 2 Wprowadzenie zwierzat domowych z panstw i terytoriéw trzecich innych
niz wymienione w czesci 1 zalacznika II do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) nr 577/2013 moze odbywac¢ sie wylacznie za posrednictwem portéw lotniczych
Sztokholm-Arlanda i Goteborg-Landvetter.

Zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
576/2013 Krajowy Urzad Rolnictwa moze przyzna¢ zwolnienie z wymogu
wprowadzenia przez port lotniczy Sztokholm-Arlanda lub Géteborg-Landvetter
zgodnie z akapitem pierwszym w odniesieniu do zarejestrowanych psow
wojskowych, poszukiwawczych i ratowniczych. W celu uzyskania takiego
zwolnienia wlasciciel lub osoba upowazniona musi przesta¢ pisemny wniosek o
zwolnienie do Krajowego Urzedu Rolnictwa, w ktérym nalezy poda¢ numer
identyfikacyjny psa i zadane miejsce wprowadzenia. Krajowy Urzad Rolnictwa musi
otrzymac wniosek co najmniej pie¢ dni roboczych przed wprowadzeniem zwierzat.

Postepowanie z dokumentami

Sekcja 3 Dokumenty wprowadzenia przechowuje sie przez sze$¢ miesiecy od daty
wprowadzenia i przedstawia w oryginale podczas kontroli urzedowych.

% Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 1 (Celex 32013R0576).
¥ Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 109 (Celex 32013R0577).
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Warunki wprowadzania psow, kotéw i fretek z Norwegii

Sekcja 4 Psy, koty i fretki moga by¢ wprowadzane do Szwecji z Norwegii, pod
warunkiem ze:

1. zostaly zidentyfikowane zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr
576/2013;

2. posiadajq paszport, o ktorym mowa w art. 6 lit. d), wydany zgodnie z art. 22
rozporzadzenia Rady (UE) nr 576/2013; oraz

3. nie zostaly one wprowadzone do Norwegii z naruszeniem prawa
norweskiego.

Warunki przemieszczania i wprowadzania zwierzat domowych innych niz psy,
koty i fretki

Przemieszczanie i wprowadzanie ptakow

Sekcja 5 Do Szwecji mozna wprowadzi¢ jako zwierzeta domowe nie wiecej niz pie¢
ptakow z innych panstw cztonkowskich, Andory, Wysp Owczych, Grenlandii,
Islandii, Liechtensteinu, Monako, Norwegii, San Marino, Szwajcarii lub Panstwa
Watykanskiego.

W odniesieniu do wprowadzania wiecej niz pieciu ptakéw z panstw, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym, zastosowanie majq przepisy czesci IV i V
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 oraz akty wydane
na ich podstawie.

Do Szwecji mozna wprowadzi¢ nie wiecej niz pie¢ ptakéw z panstw innych niz te,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, pod warunkiem ze:

1. ptaki pochodzgq z panstwa bedacego cztonkiem WOAH i nalezacego do
jednego z komitetéw regionalnych wymienionych w czesci A zatacznika I do
decyzji Komisji 2007/25/WE z dnia 22 grudnia 2006 r. dotyczacej niektérych
Srodkow ochronnych w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakdw oraz

przemieszczania do Wspdlnoty ptakow domowych towarzyszacych swoim
wlascicielom®; lub

2. ptaki pochodzg z panstwa bedacego czlonkiem WOAH i nalezacego do
jednego z komitetow regionalnych wymienionych w czesci B zalacznika I do
tej decyzji, pod warunkiem ze ptaki:

a) byly utrzymywane w izolacji przez 30 dni przed wywozem w miejscu
wyjazdu w panstwie trzecim wymienionym w czesci 1 zalacznika I lub
czesci 1 zalacznika IT do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 206/2010 z
dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajacego wykazy krajow trzecich, ich
terytoriow lub czesci, upowaznionych do wprowadzania do Unii
Europejskiej niektorych zwierzat oraz Swiezego miesa, a takze wymogi
dotyczace $wiadectw weterynaryjnych®;

b) sa poddawane kwarantannie przez 30 dni po przywozie w zakladach
zatwierdzonych zgodnie z art. 6 akapit pierwszy rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 139/2013 z dnia 7 stycznia 2013 r.
ustanawiajacego warunki dotyczace zdrowia zwierzat dla przywozu

% Dz.U. L 8z 13.1.2007, s. 29 (Celex 32007D0025).
% Dz.U. L 73 2 20.3.2010, s. 1 (Celex 32010R0206).
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niektérych rodzajéw ptakéw do Unii i warunki kwarantanny dotyczace
takiego przywozu®;

c) zostaly zaszczepione przeciwko grypie ptakow podtypow H5 i H7 oraz
ponownie zaszczepione cO najmniej raz w ciggu ostatnich szesciu
miesiecy i nie pézniej niz 60 dni przed wysytka z panstwa trzeciego;
zastosowana szczepionka lub zastosowane szczepionki musza byc¢
zatwierdzone dla danych gatunkéw zgodnie z instrukcjami producenta;
lub

d) byly odizolowane przez co najmniej 10 dni przed wywozem i zostaty
poddane badaniu na wykrycie antygenéw H5 i H7 lub genoméw H5 i
H7 grypy ptakow zgodnie z rozdzialem poSwieconym grypie ptakow
podrecznika WOAH dotyczacego testow diagnostycznych i szczepionek
dla zwierzat ladowych Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for
Terrestrial Animals na prébce pobranej nie wczesniej niz trzeciego dnia
izolacji; oraz

e) zostaly przemieszczone do gospodarstwa domowego lub innego miejsca
zamieszkania na terytorium Unii oraz przez okres 30 dni po
wprowadzeniu do Unii nie sa dopuszczone do udzialu w pokazach,
targach, wystawach ani innych wydarzeniach, podczas ktérych dochodzi
do zebrania sie ptakow, z wyjatkiem przemieszczen do zatwierdzonego
zaktadu kwarantanny po przywozie do Unii, o ktérym mowa w lit. b).

3. przesylce towarzyszy Swiadectwo zdrowia wydane przez urzedowego lekarza
weterynarii zgodnie z zalacznikiem II do decyzji Komisji 2007/25/WE; oraz
4. Swiadectwo weterynaryjne zostatlo uzupelione oswiadczeniem wiasciciela

lub jego przedstawiciela zgodnie z zalacznikiem III do decyzji Komisji
2007/25/WE. (SJVFS 2022:23).

Przemieszczanie i wprowadzanie gryzoni

Sekcja 6 Do Szwecji mozna wprowadzi¢ nie wiecej niz pie¢ gryzoni z innych
panstw cztonkowskich, panstw lub terytoriow trzecich, pod warunkiem ze s one
hodowane i utrzymywane w niewoli od urodzenia.

W odniesieniu do wprowadzania wiecej niz pieciu gryzoni zastosowanie majq
przepisy czesci IV i V rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 oraz akty wydane na ich podstawie.

Przemieszczanie i wprowadzanie krolikow

Sekcja 7 Do Szwecji mozna wprowadzi¢ nie wiecej niz pie¢ krolikow z innych
panstw czlonkowskich, panstw lub terytoriow trzecich, pod warunkiem ze sq one
hodowane i utrzymywane w niewoli od urodzenia.

W odniesieniu do wprowadzania wiecej niz pieciu krolikdw zastosowanie maja
przepisy czesci IV i V rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 oraz akty wydane na ich podstawie.

Przemieszczanie i wprowadzanie gadow i ptazow
Sekcja 8 Do Szwecji mozna wprowadzi¢ nie wiecej niz pie¢ gadow i plazow z

innych panstw cztonkowskich, panstw lub terytoriow trzecich, pod warunkiem ze
zwierzeta te sa hodowane i utrzymywane w niewoli od urodzenia.

% Dz.U. L 47 2 20.2.2013, s. 1 (Celex 32013R0139).
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W odniesieniu do wprowadzania wiecej niz pieciu gadéw i ptazéw zastosowanie
majq przepisy czesci IV i V rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/429 oraz akty wydane na ich podstawie.

Przemieszczanie i wprowadzanie bezkregowcow

Sekcja 9 Bezkregowce moga by¢ wprowadzane do Szwecji jako zwierzeta domowe
z innych panstw cztonkowskich, panstw lub terytoriow trzecich.

Przemieszczanie i wprowadzanie ozdobnych zwierzqt wodnych

Sekcja 10 Ozdobne zwierzeta wodne moga by¢ wprowadzane do Szwecji jako
zwierzeta domowe z innych panstw cztonkowskich, panstw lub terytoriow trzecich,
pod warunkiem ze:

1.

zwierzeta sg wykorzystywane wylacznie w niekomercyjnych akwariach bez
kontaktu z naturalnymi ciekami wodnymi;

zwierzeta nie naleza do gatunkéw umieszczonych w wykazie w odniesieniu
do choroby umieszczonej w wykazie, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429, ani do
gatunku, w odniesieniu do ktérego Szwecja wprowadzita srodki krajowe
zgodnie z art. 226 tego rozporzadzenia;

zwierzeta nie wykazywaly objawéw choroby i nie wystgpita nienormalna
Smiertelnos¢, ktorej przyczyna nie mogla zosta¢ stwierdzona w zakladzie
wysylki lub w siedlisku, z ktérego pochodza zwierzeta w ciggu 72 godzin
przed wysylka; oraz

podejmuje sie wszelkie niezbedne Srodki w celu zapewnienia, Ze zwierzeta sq
transportowane bezposrednio z miejsca pochodzenia do miejsca
przeznaczenia.

Wprowadzanie lub przemieszczanie ozdobnych zwierzat wodnych jako zwierzat
domowych, ktére nie spelniaja wymogow ust. 2, moze mie¢ miejsce, jezeli spelnione
sq nastepujace wymogi:

1.

wiasciciel zwierzecia podejmuje Srodki zapobiegawcze w celu zapewnienia,
aby wprowadzanie lub przemieszczanie ozdobnych zwierzat wodnych nie
stwarzalo ryzyka rozprzestrzenienia sie na zwierzeta wodne w miejscu
przeznaczenia chordb umieszczonych w wykazie, o ktérym mowa w art. 9
ust. 1 lit. d), nowo wystepujacych choréb i choréb, w odniesieniu do ktérych
Szwecja wprowadzila srodki krajowe zgodnie z art. 226 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429;

zwierzeta sg transportowane w taki sposob, aby transport nie powodowat
potencjalnego rozprzestrzeniania sie chor6b umieszczonych w wykazie, o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1 lit. d), podczas transportu i w miejscu
przeznaczenia; oraz

w przypadku wprowadzenia z panstwa lub terytorium trzeciego — ze
zwierzeta pochodza =z panstwa, ktére spelnia wymogi dotyczace
wprowadzania zwierzat wodnych zgodnie z art. 170 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/692;

ROZDZIAL 5. INNE WARUNKI

41



SJVES 2024:22

Sekcja 1 Jezeli istniejga szczeg6lne powody, Krajowy Urzad Rolnictwa moze
przyznaC odstepstwa od przepisow rozdzialu 2 sekcje 3-7, 12-15, 23 i 59-64,
rozdziatu 3 sekcje 9-14, 18, 20, 21-27, 31-35 i 37-44 oraz rozdziatu 4 sekcje 6-8 i
10.

Jezeli istniejq szczegdlne powody, Krajowy Urzad Rolnictwa moze podjac
decyzje o uiszczeniu nizszej oplaty niz oplata przewidziana w rozdziale 2 sekcja 11 i
rozdziale 3 sekcja 15 ust. 2.

Jezeli istnieja szczegOlne powody, powiatowa rada administracyjna moze
przyznac odstepstwa od przepisow rozdzialu 3 sekcje 1-6. (SJVFS 2022:23).

Wejscie w zycie i przepisy przejSciowe

Niniejsze przepisy” wchodza w zycie w dniu 21 kwietnia 2021 r. Ogdlne

wytyczne wchodza w zycie tego samego dnia.

1. Zaklady i podmioty upowaznione zgodnie z rozdzialem 2 sekcja 16
rozporzadzenia (1994:1716) w sprawie rybotéwstwa, akwakultury i
przemystu rybnego przed dniem 21 kwietnia 2021 r. uznaje sie za
zarejestrowane lub zatwierdzone zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w sprawie przenosnych chor6b zwierzat
oraz zmieniajacym i uchylajacym niektore akty w dziedzinie zdrowia
zwierzat (,,Prawo o zdrowiu zwierzat™).

2. Zaklady zatwierdzone zgodnie z sekcja 2 rozporzadzenia (2009:251) w
sprawie zakladow przetworstwa zwierzat akwakultury przed dniem 21
kwietnia 2021 r. uznaje sie za zatwierdzone zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w sprawie przenos$nych
chordb zwierzat oraz zmieniajacym i uchylajacym niektore akty w dziedzinie
zdrowia zwierzat (,,Prawo o zdrowiu zwierzat”).

3. Zbior przepisow uchyla:

a) rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1996:24) w
sprawie wprowadzania niektérych zwierzat oraz nasienia, komorek
jajowych i zarodkéw niektorych zwierzat (sprawa nr J 11);

b) rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2006:42) w
sprawie przepisow dotyczacych zdrowia zwierzat w odniesieniu do
przywozu i tranzytu niektorych zywych zwierzat kopytnych (sprawa nr
J11a);

c) rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2011:49) w
sprawie wprowadzania zwierzat domowych, nasienia psow i kotow oraz
psow, kotow i fretek przeznaczonych do handlu (sprawa nr J 13);

d) rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2018:42) w
sprawie wprowadzania koniowatych (sprawa nr J 17);

e) rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1998:70) w
sprawie wprowadzania bydta i Swin (sprawa nr J 18);

f) rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1994:224) w
sprawie wprowadzania owiec i k6z (sprawa nr J 20);

91 SJVFS 2021:13.
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rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2002:67) w
sprawie wprowadzania zarodkdw i nasienia bydla oraz nasienia Swin
(sprawa nr J 21);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1994:223) w
sprawie wprowadzania drobiu i jaj wylegowych (sprawa nr J 22);
obwieszczenie Krajowego Urzedu Rolnictwa z instrukcjami
dotyczacymi kwarantanny drobiu (LSFS 1980:8) (sprawa nr J 27);
rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1996:25) w
sprawie kontroli weterynaryjnych itp. w handlu z pafstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej (UE) (sprawa nr J 29);
rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2004:19) w
sprawie wprowadzania i wyprowadzania produktéw pochodzenia
zwierzecego i innych produktow, ktére moga przenosi¢ choroby zakazne
na zwierzeta (sprawa nr J 30);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1999:134) w
sprawie kontroli weterynaryjnych zywych zwierzat wprowadzanych do
Unii Europejskiej z panstw trzecich (UE) i Norwegii (sprawa nr J 34);
rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1999:135) w
sprawie kontroli weterynaryjnych produktow przywozonych z panstw
trzecich do Unii Europejskiej (UE), Andory, Wysp Owczych i Norwegii
oraz, w odniesieniu do produktéw rybotéwstwa, Islandii (sprawa nr J
35);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1998:19) w
sprawie oplat za rozpatrywanie spraw na mocy rozporzadzenia
(1994:1830) w sprawie wprowadzania zywych zwierzat itp. (sprawa nr
J 50);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2004:93)
ustanawiajgce przepisy w zakresie zdrowia zwierzat regulujace
produkcje, przetwarzanie, dystrybucje i wprowadzanie produktow
pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
(sprawa nr J 65);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2018:41) w
sprawie wywozu koniowatych do panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej (UE), Andory, Wysp Owczych i Norwegii (sprawa nr J
131);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1995:70) w
sprawie wywozu niektérych zwierzat oraz nasienia, komorek jajowych i
zarodkéw niektorych zwierzat do panstw czlonkowskich Unii
Europejskiej (UE) oraz do panstw, ktére wprowadzily prawodawstwo
weterynaryjne UE (sprawa nr J 133);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1999:77) w
sprawie wywozu bydla i Swin do panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej (UE) oraz Andory, Wysp Owczych i Norwegii (sprawa nr
J136);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1995:8) w
sprawie wywozu owiec i koéz do panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej (UE) oraz Norwegii (sprawa nr J 137);
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)

v)

w)

X)

y)

aa)

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2002:68) w
sprawie wywozu zarodkow i nasienia bydla oraz nasienia swin do
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (UE) oraz Andory, Wysp
Owczych, Norwegii i Szwajcarii (sprawa nr J 138);

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2013:27) w
sprawie wywozu drobiu i jaj wylegowych do panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej (UE), Andory, Wysp Owczych, Norwegii i Szwajcarii
oraz do panstw trzecich (sprawa J 139);

przepisy i ogdlne wytyczne Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVES
2007:13) dotyczace znakowania i rejestracji Swin (sprawa nr K 28);
przepisy i ogdlne wytyczne Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVES
2007:14) dotyczace znakowania i rejestracji owiec i koz, (sprawa nr
K29),

przepisy i ogdlne wytyczne Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVES
2007:12) dotyczace znakowania i rejestracji Swin (sprawa nr K30);
przepisy i ogolne wytyczne Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS
2006:11) dotyczace rejestracji zaktadow drobiarskich;

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 2014:4) w
sprawie wymagan w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do
zwierzat i produktow akwakultury, wszystkie sekcje z wyjatkiem
rozdziatlu 3 sekcje 1-5 (sprawa nr K 41); oraz

rozporzadzenie Krajowego Urzedu Rolnictwa (SJVFS 1995:71) w
sprawie wywozu zwierzat akwakultury do panstw Unii Europejskiej
(UE) oraz Islandii i Norwegii (sprawa nr J 135).

Niniejsze przepisy” wchodzgq w zycie w dniu 22 listopada 2021 r. Przepisy te stosuje
sie od dnia 17 pazdziernika 2021 r.

Niniejsze przepisy” wchodzg w zycie w dniu 21 grudnia 2021 r.

Niniejsze przepisy™ wchodzg w zycie w dniu 1 stycznia 2023 r.

Niniejsze przepisy” wchodzg w Zycie w dniu 1 marca 2023 r.

Niniejsze przepisy” wchodzg w zycie w dniu 1 marca 2024 r.

%2 SJVFS 2021:33.
% SJVFS 2021:38.
% SJVFS 2022:23.

% SJVFS 2023:2.
% SJVFS 2024:3.
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1. Niniejsze przepisy”” wchodza w zycie w dniu 1 wrze$nia 2024 r.

2. Starsze przepisy nadal maja zastosowanie do przemieszczania
zarejestrowanych koniowatych miedzy Szwecja, Danig, Finlandig i
Norwegia, ktore rozpoczelo sie przed wejsciem w zycie.

Niniejsze przepisy® wchodzg w zycie w dniu 1 stycznia 2025 r.

CHRISTINA NORDIN

Milan Mirosavljevic¢
(Jednostka ds. kontroli zakazen)

97 SIVFS 2024:18.
% SJVFS 2024:22
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Zalqcznik 1
Lista ras
Kod | Rasa Kod | Rasa
01 | SRB (bydio szwedzkie 31 | Bydto szwajcarskie brunatne
czerwono-biale)
02 | SLB (bydto szwedzkie nizinne) | 32 | Texas Longhorn
03 | SKB (bydto szwedzkie 33 | Salers
bezrozne)
04 | SJB (bydlo szwedzkie rasy 34 | Bazadaise
Jersey)
05 | SAB (bydlo szwedzkie rasy 35 | Murray Grey
Ayrshire)
06 | RB (bydlo duniskie czerwone) 36 | Stabiliser
08 | Hereford 37 | Guernsey
09 | Charolais 38 | Lakenvelder
11 | Aberdeen Angus 39 | Australian Lowline
12 | Limousin 40 | Rodkulla
14 | Simmental 41 | Fjall
16 | Highland 42 | Vine
17 | Galloway siodlaty 43 | Bohuskulla
18 | Blonde d'Aquitaine 44 | Ringamalako
19 | Dexter 50 | Telemarkfe
20 | Galloway 51 | Vestland Fjord
21 | Tiroler Grauvieh 52 | Dglafe
22 | Piemontese 53 | Pinzgauer
23 | Bydlo belgijskie blekitno-biate 54 | Bydlo finskie
24 | Gelbvieh 55 | Pustertaler
25 | Chianina 90 | Bizon (bizon amerykanski)
26 | South Devon 91 | Bubalus bubalus (bawot, bawot
wodny)
27 | Montbéliard 92 | Zebu
28 | Fleckvie 93 | Jak
29 | Wagyu 99 | Krzyzowka/rasa nieokreslona
30 | Dunska rasa shorthorn
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Zalqcznik 2
KODY STOSOWANE DO IDENTYFIKACJI I REJESTRACJI
ZWIERZAT
Kod Kraj Kod Kraj
SE 000001 | Islandia SE 000031 | Malta
SE 000002 | Norwegia SE 000032 | Serbia
SE 000003 | Finlandia SE 000033 | Rumunia
SE 000004 | Dania SE 000034 | Bulgaria
SE 000006 | Niderlandy SE 000035 | Czarnogora
SE 000007 | Belgia SE 000040 | Stany Zjednoczone
SE 000008 | Luksemburg SE 000041 | Kanada
SE 000009 | Niemcy SE 000050 | Jordania
SE 000011 | Francja SE 000051 | Chorwacja
SE 000013 | Hiszpania SE 000052 | Rosja
SE 000014 | Portugalia SE 000053 | Biatorus
SE 000015 | Wiochy SE 000054 | Turcja
SE 000016 | Szwajcaria SE 000055 | Bos$nia i Hercegowina
SE 000017 | Austria SE 000056 | Pakistan
SE 000018 | Grecja SE 000060 | Australia
SE 000019 | Irlandia SE 000061 | Nowa Zelandia
SE 000020 | Zjednoczone SE 000080 | Korea Poludniowa
Kroélestwo
SE 000021 | Polska SE 000081 | Malezja
SE 000022 | Estonia SE 000082 | Japonia
SE 000023 | Lotwa
SE 000024 | Litwa
SE 000025 | Wegry
SE 000026 | Czechy
SE 000027 | Stowacja
SE 000028 | Stowenia
SE 000029 | Cypr
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Zalqcznik 3

POBIERANIE PROBEK W KIERUNKU SALMONELLI OD
JEDNODNIOWYCH PISKLAT, DROBIU HODOWLANEGO I
DROBIU PRZEZNACZONEGO DO UBOJU

Pobieranie probek obejmuje wszystkie serotypy salmonelli.

Pobieranie probek od kurczat przeznaczonych do chowu drobiu hodowlanego
odbywa sie w wieku co najmniej czterech tygodni, a w przypadku kurczat
przeznaczonych do produkcji jaj — dwa tygodnie przed rozpoczeciem niesnosci.

Probki od drobiu hodowlanego pobiera sie co najmniej co dwa tygodnie w okresie
niesnosci.

Metoda pobierania probek od kurczat przeznaczonych do chowu drobiu
hodowlanego i drobiu przeznaczonego do uboju

Pobieranie probek sklada sie z probki zbiorczej skladajacej sie z poszczegélnych
probek kalu o wadze co najmniej jednego grama. Pobiera sie je losowo w kilku
miejscach, w ktérych utrzymywane sq zwierzeta lub, jesli zwierzeta majq dostep do
kilku budynkéw w obrebie tego samego zaktadu, prébki pobiera sie z kazdej grupy
budynkow, w ktérych sq one utrzymywane.

Liczbe miejsc, w ktorych prébki odchodéw maja by¢ pobierane dla probki zbiorczej,
przedstawiono w tabeli 1.

Tabela 1

Liczba zwierzat w Liczba prébek odchodéw na pomieszczenie lub

pomieszczeniu grupe budynkow w zakladzie

1-24 (taka sama jak liczba zwierzat, ale nie wieksza niz
20)

25-29 20

30-39 25

40-49 30

50-59 35

60-89 40

90-199 50

200-499 55

500 lub wiecej 60
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Metoda pobierania probek od drobiu hodowlanego

W stadach hodowlanych, ktorych jaja wylegly sie w wylegarni o tacznej zdolnosci
wylegowej mniejszej niz 1000 jaj, pobieranie probek odbywa sie w zakladzie.
Pobieranie probek sklada sie z probki zbiorczej skladajacej sie z poszczeg6lnych
probek kalu o wadze co najmniej jednego grama. Pobiera sie je losowo w kilku
miejscach, w ktorych utrzymywane sa zwierzeta lub, jesli zwierzeta maja dostep do
kilku budynkéw w obrebie tego samego zaktadu, prébki pobiera sie z kazdej grupy
budynkéw, w ktorych sa one utrzymywane. Liczbe miejsc, w ktdrych probki
odchodéw majaq by¢ pobierane dla probki zbiorczej, przedstawiono w tabeli 1.

W stadach hodowlanych, ktorych jaja wylegly sie w wylegarni o tacznej zdolnosci
wylegowej wiekszej niz 1000 jaj, pobieranie prébek odbywa sie w wylegarni i
obejmuje:

a) z kazdego stada hodowlanego pobiera sie probki zbiorcze zawierajace smétke
od 250 pisklat wyklutych z jaj dostarczonych do wylegarni; lub

b) z kazdego stada hodowlanego pobiera sie probki z tusz 50 pisklat, ktére padly
przed wylegiem lub wykluly sie z jaj dostarczonych do wylegarni.

Pobieranie probek zgodnie z lit. a) i b) odbywa sie rowniez ze stad hodowlanych
skladajacych sie z mniej niz 250 ptakéw, ktorych jaja wylegly sie w wylegarni o
Yacznej zdolnosci wylegowej wiekszej niz 1000 jaj.

Co osiem tygodni pobieranie probek zastepuje sie urzedowym pobieraniem probek.

Badanie mikrobiologiczne

Badanie mikrobiologiczne obejmuje wszystkie serotypy Salmonella i jest
przeprowadzane zgodnie ze standardowa metoda ISO 6579 Miedzynarodowej
Organizacji Normalizacyjnej lub metoda opisang przez Nordycki Komitet ds. Analiz
Zywnosci (metoda NMKL nr 71).

W przypadku braku porozumienia miedzy panstwami cztonkowskimi co do wynikow

analizy za metode referencyjng uznaje sie metode standardowg Miedzynarodowej
Organizacji Normalizacyjnej ISO 6579.
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Zalqcznik 4
POBIERANIE PROBEK OD KUR NIOSEK

Pobieranie probek obejmuje nastepujace serotypy inwazyjne:
1. Salmonella gallinarum

Salmonella pullorum

Salmonella enteritidis

Salmonella berta

Salmonella typhimurium

Salmonella thompson

Salmonella infantis

No kW

Metoda pobierania probek od kur niosek

Pobieranie prébek sklada sie z probki zbiorczej skladajacej sie z poszczegblnych
probek kalu o wadze co najmniej jednego grama. Pobiera sie je losowo w kilku
miejscach, w ktorych utrzymywane sq zwierzeta lub, jesli zwierzeta maja dostep do
kilku budynkéw w obrebie tego samego zakladu, prébki pobiera sie z kazdej grupy
budynkoéw, w ktorych sg one utrzymywane.

Liczba probek musi by¢ w stanie wykry¢ obecnos¢ salmonelli na poziomie 5 % z
ufnoscig 95 %.

Badanie mikrobiologiczne

Badanie mikrobiologiczne przeprowadza sie zgodnie ze standardowa metoda ISO
6579 Miedzynarodowej Organizacji Normalizacyjnej lub metoda opisana przez
Nordycki Komitet ds. Analiz Zywnos$ci (metoda NMKL nr 71).

W przypadku braku porozumienia miedzy panstwami cztonkowskimi co do wynikow

analizy za metode referencyjng uznaje sie metode standardowga Miedzynarodowej
Organizacji Normalizacyjnej ISO 6579.

Ostertilje Tryckeri AB, Skarpnick, 2024 r.
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